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2 ΠΙΓΚΟΥΪΝΟΙ

ο  Ή  7η ΟΝΑεκανε μια επιτυχή εκ'δρομή στον 
Ναύσταθμο καί από κεί γύρω στην Σαλαμίνα 
τήν 10-6-45.
Ο  Ή  40η Ο .Π  Α. είχε διήμερη εκδρομή στον 
Διόνυσο στις 2-6*45
Ο 'Η  όμάς προσκόπων του Συστήματος Ύμητ- 
Χ ο ν  στις 29-4-45 εκανε επί δει ξι των γνώσεων 
των προσκόπων της, στήσιμο άνασκήνων, έγκα- 
τάστασι μαγειρείου, ασυρμάτου τηλέγραφου, A 
βοηθειών καί έγκατάστασι τοϋ ΐστοΰ -τής ση
μαίας. Παρέστησαν οί αρχές, οί γονέϊς, πολλοί 
κάτοικοι, ό Π. έφορος κ Μαρινάρός καί αρχη
γός ’Αθηνών. Τον απολογισμό, τής Ιργασίας 
εκαμε ό άρχηγευων κ. Ουΐλλιαμ ΪΙανάς καί ό 
έφορος επήνεσε αυτήν. "Εδωσαν  ̂ύπόσχεσιν 8 
πρόσκοποι τής νέας δμάδος υπό τον κ Γιάννα- 
κσν. 'Ο αρχηγ<-υων εξήρε την σημασίαν τής 
υποσχέσεως καί ηυχήθη είς τούς προσκόπους νά 
έχουν παράδειγμα την αδελφήν όμρδα. Ό  άκέ- 
λας κ. Δημητρακόπουλος μίλησε εμπνευσμένος 
από τήν Ιορτή τών Βαΐων. Τέλος ό Μ. Πανάς 
υπέδειξε τήν σύστασιν επιτροπής γονέων ήτις 
καί κατηρτίσθη Ό  πρόεδρος τής κοινότητος 
προσέφερε ύπέρ του συστήματος 50.000 δρχ. 
ως πρώτην δόσιν καί κτίριον διά τήν λέσχη τής 
όμάδος.
Λ  Μετά τήν εγγραφήν πολλών νέων προσκόπων στήν 
l l n  Ο II. Πειραιώς άπό αύτήν Ιδρύθηκε νέα όμάδσ 
ύπό τήν άρχηγίαν τοϋ πΡ«·ήν αρχηγού τού Ναυστάθ
μου κ. II. Παλέρμου.
Λ. "Οταύ έπρόκειτο νά έπιβιβασθεΐ γιά τήν Ρόδο ή 
Α Μ δ ’ \ντιβασιλεύς 70 ναυτοιτρόσκοποι τής 3ης, 
l in e  κσΐ 13ης Πειραιώς παρετάχθησαν μέ επικεφαλής 
τδν όπαρχηγό τής 11ης κ. Λύρα στον Σταθμό τοϋ 
'Ηλεκτρικού απ’ εξω για να τον υποδεχθούν.
^  Ή  7η Ο.Π.Α. Π ιπαθεοδώ ρου είχε εκδρομή στό 
Πέραμα στις 3-6-45.
Λ . Ή  ομάδα τοΰ Ψυχικού  ̂έδωσε τήν υπόσχεση της 
σέ μια ωραία τελετή στήν όποια παρέστη καί ό πρό
εδρος τού Σ Ε.Π.
Λ  Στήν Ναύπακτο οργανώθηκαν oi πρόσκοποι. Τούς 
βοηθούν πολύ ( μερικοί Ά γ γ λ ο ι στρατιώτες. Τούς έ
χουν δώσει και στολές

Ο  Στήν Κέρκυρα υπάρχουν 8 ομάδες προσκόπων καί 
2 ναυτοπροσκόπων. Πάντοτε στήν Κέρκυρα ήκμαζε 
πολύ ό προσκοπισμός καί τώρα πάλι τό προσκοπικό 
πνεύμα έχει αναπτυχθεί σημαντικά.

Μετά τήν διοργάνωση τοΰ Σώματος Έλληνίδων 
Οδηγών όλες οί δμάδες επαναλαμβάνουν τήν υπό

σχεσή τους.
<$> Ή  13η όμάς 'Οδηγών 'Αθηνών είχε τήν τελετή 
τής ύποσχέσεώς της τήν Τετάρτη 13 ’Ιουνίου.
^  *0 Ραδιοφωνικός Σταθμός Α θη νώ ν μεταδίδει κά
θε Παρασκευή στις 6 15 τό απόγευμα τήν ώρα του 
προσκόπου. Ή  ώρα τής όδηγοΰ όπως πληροφορηθή- 
καμε άνεπισήμως μεταδίδεται κάθε Τρίτη άπόγευμα 
στις 6. Αύτήν διοργανώνει κάθε φορά καί μιά όμάς 
οδηγών.

ΘΗΒΗ - ΛΕΒΗΔΕΙΒ
Ο  Στήν Θήβα καί Λεβαδειά αντηχούν τά γνωστά μας 
προσκοπικά τραγούδια. Πριν άπό τρεις περίπου μήνες 
άρχισε ή προσκοπική αναγέννηση σ’ αυτές τις δυο 
πόλεις. Τυχερά ήταν τά παιδιά τους, πού τό τάγμα 
εθνοφυλακής πού υπηρετεί ό αρχηγός τοΰ 1ου συστή
ματος 'Αθηνών Π. Δουκάκης, έμεινε αρκετόν καιρό 
στις παρά πάνω π όλεις’Αμέσως άρχισε τήν έτοιμασία 
στελεχώ.ν. Μέ τήν βοήθεια κι* άλλων προσκόπων έθνο- 
φυλάκων κατώρθωσε νά δώσει στήν] Θήβα 2 ομάδες 
προσκόπων καί 1 λυκοπούλων. Ε πίσης οργάνωσε μία 
διάλεξη στήν δποία εξέθεσε τί είναι ό προσκοπισμός 
καί τί έπιδιώκει. Ή  εντύπωση άπό τήν διάλεξη ήταν 
πολύ καλή καί αμέσως όλοι οί πολίτες άρχισαν νά 
ύποστηρίζουν τούς προσκόπους μέ ευχαρίστηση. Δη- 
μιουργήθηκαν τοπικοί πρ. σύνδεσμοι πού διορίζονται 
τώρα άπό τό Σ.Ε.Π. Διορίστηκε βοηθός τοΰ π. εφό
ρου στήν Βοιωτία 6 κ. Κωστόπουλος, παλαιός αρχηγός.

Σέ μιά πολύ καλή κατασκήνωση στούς Δελφούς 
μέ άοχηγό τόν Κάστορα, πήραν μέρος 40 πρόσκοποι 
τής Θήβας, 40 τής Λεβαδειάς, 7 βαθμοφόροι ιήζ 7ης 
Ο Ν Α. καί 2 τής 1ης Ο .Π .Α,

ΤΟ ΜΝΗΜΟΣΥΝΟ ΤΟΥ ΠΕΡΙΚΛΗ ΠΕΡΡΩΤ^
^  Τήν Κυριακή 27-5-45 έγινε τό μνημόσυνο τού Ι
δρυτή τοΰ κλάδου τής εκπαίδευσης στό Σώμα μας 
Περικήή Περρωιή. Μερικές γραμμές γιά τή ζωη του 
καί τή δράση του σάς άναφέρουμε παρά κάτω. Στο 
μνημόσυνο παρέστη τό Δ. Σ. τού Σ. Ε. Π ., δ έφορος, 
μιά άπό τις δμάδες τής 3ης ΟΝΑ καί άντιπροσωπεϊες 
τών ομάδων ’Αθηνών. Μέ λίγο λόγια γεμάτα από α
γάπη καί θαυμασμό εξιστόρησε δ έφορος  ̂Ικπαιδευ- 
σεως κ. Μακρής τή ζωή καί τή δράση τοΰ άειμνηστου 
Περικλή Περρωτή Τελείωσε υποσχόμενος πώζ το έργο 
πού άρχισε εκείνος θά  βρή κατάλληλη συνεχεία στό 
σημερινό Σ .Ε .Π .
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Δέν πάει πολύς καιρός πού γιά τελευ
ταία φορά οΐ άνθρωποι άπέναντι ατούς 
άνδρώπους φρόντιζαν νά βροϋν τόν κα
λύτερο τρόπο γιά νά σκοτώνουν τούς άν
δρώπους. Σήμερα μόλις έχει σταματήσει 
αυτή ή πράξη κι' ίμ ε ϊς  οΐ πρόσκοποι, αύτοΙ 
πού ζήσαμε στόν πόλεμο καί κάναμε τά 
πρώτα μας βήματα στήν'εΙρήνη στεκόμα
στε γιά νά γυρίσουμε πίσω, νά γυρίσουμε 
μπρός καί νά δούμε ποιά ήταν, ποιά δά 
έπρεπε νά ήταν καί ποιά δά πρέπει νά ε ί
ναι ή στάση μας άπέναντι σ ’ όλα αύτά 
πού έγιναν, πού γίνονται καί πού δά γί
νουν.

Ό τα ν  γιά πρώτη φορά άκθύσαμε τή 
λέξη πόλεμος μάς δύμισε τόσα καί τόσα 
ποϋχαμε διαβάσει καί άκούσει γι' αύτόν, 
όλα αύτά τά είχαμε κλείσει μέσα μας καί 
τούς είχαμε δώσει τήν ήρωϊκή μορφή τής 
φαντασίας μας. "Ετσι λοιπόν ή πρώτη μας 
συνάντηση μ ’ αΰτό τό γεγονός δέν ήταν 
παρά μιά άναπόλη τη, μιά φαντασία πού 
γρήγορα είδαμε τό πόοο διαφέρει άπό τήν 
πραγματικότητα. Ή  άγριότητα καί ή σκλη
ράδα πού συναντάς όταν βρεδείς πραγμα
τικά μπροστά σ ’ αύτό τό φαινόμενο σέ 
κάνει νά σκεφτεϊς καλά πώς δά πρέπει νά 
τό άντιμετωπίσεις μέ κάποιον άλλο τρόπο 
διαφορετικό άπ’ όσόυς ήξερες ώς τώρα.

"Οπως μπροστά οέ κάδε καινούργιο έτσι 
καί τότε μπροστά του σταδήκαμε καί δυ- 
μηδήκαμε πώς μιά μέρα μπροστά στούς 
καινούργιους μας φίλους είχαμε σηκώσει 
τό χέρι στόν προσκοπικό μας χαιρετισμό 
καί δώσαμε τό λόγο μας νά βάλουμε τά 
δυνατά μας γιά νά. βοηδοΰμε κάδε άνδρω- 
πο καί σέ κάδε περίσταση.

Καί νά τώρα πού ύπήρχαν άνδρωποι 
σ ’ αύτόν τόν κόσμο πού δέ μπορούσαμε 
μά καί δέν δ,έλαμε νά τούς βοηδήσούμε. 
τΗταν οί έχδροί μας αύτοΙ, έκεϊνοι πού 
πραγματικά δέλαν τό κακό όχι μονάχα τό 
δικό μας άλλά καί όλόκληρης τής κοινω
νίας πού ζούσαμε.'Θέλαν νά βλάψουν όχι 
μονάχα έμάς, άλλά καί τ ’ άδέλφια μας καί 
τούς γονείς μας και τούς γείτονες, όλους 
τέλοσ πάντων τούς άνδρώπους πού γνω
ρίζαμε καί άγαπούσαμε. Ή τα ν  άνδρωποι 
μέ ξενικές συνήδειες μέ διαφορετικούς 
τρόπους καί έλεγαν κΓ αύτοί πώς βρίσκαν 
δίκαιο αύτό πού έκαναν.

ΈμεΤς σταδήκαμε σ' αύτό τό σταυρο- 
δρόμι γιά νά σκεφδοϋμε.-Δέν τό καταφέ
ραμε τότε γιατί ήάγάπη γιά όλους αύτούς 
τούς γνωστούς, ή βαδειά μας πίστη στήν 
πατρίδα πού μάς ειχε γεννήσει δέν μάς 
άφισε νά σκεφτοϋμε. Μέ τό κεφάλι μπρο
στά ριχτήκαμε σέ μιάόλόψυχη προσπάδεια 
μέ μοναδική σκέψη νά δώσουμε τό καλύ
τερο στούς κολύτερους, σ ’ έκείνους δηλα
δή πού γνωρίζαμε γιά καλύτερους.

"Ετσι πέρασαν έξη μήνες έντατικής 
δουλειάς, χαρούμενης δουλειάς πού δού
λευε τήν νίκη καί τήν χαρά. Τά έρωτιμα- 
τικά μας είχαν σβύσει γιατί γύρω-γύρω 
βλέπαμε άνδρώπους μέ ψυχή νά έργάζον- 
ται έντατικά γιά*ένα σκοπό καί πιστέψαμε 
τότε πώς ό σκοπός αύτός είναι μεγάλος, 
ήταν ό δικός μας σκοπός τής μεγάλης ά- 
γάπης άνάμεσα στούς άνδρώπους τής αι
ώνιας άγάπης πού φτιάχνει τόν άνδρωπο 
μέ τή χαρούμενη προσκοπική ψυχή. "Ετσι 
μάς βρήκε ή βαρειά δυστυχία καί τότε 
άπόλυτα πιστέψαμε πώς είχαμε δίκαιο. 
Αύτοί οί ξένοι δέλαν πραγματικά νά μάς
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ΕΛΛΗΝΙΚΗ Θ Α Λ Α Σ Σ Α

ΔΩ ΔΕΚΑΝ Η ΣΑ

Ό  γλάρος άφησε μιά στριγγιά φωνή 
καί πέταξε μακρυά. Τά φτερά rou γορνο- 
σάλεψαν γιά λίγο καί έπειτα τεντώθηκαν., 
"Εσκισε τόν ?άέρα μ' άφάνταστη μεγαλο
πρέπεια. τΗταν ό όμορφος, ό άγνός άγ- 
γελιο  φόρος τής χαράς. Πέρα, χαμογελών
τας δειλά, λουσμένα στόν άφρά τοΰ κύ
ματος, προσμένουν τά Δωδεκάνησα τό 
μήνυμα τής ευτυχίας.

• Σπαρμένα δώ κι* έκεΤ, άνάμεσα στις 
πρασινάδες καί στήν γαλανή θάλασσα 
μοιάζουν μέ πετράδια του γιαλοϋ, φρε- 
σκοπλυμένα άπ’ τό κύμα καί λαμπυρίζον
τας μέ χίλια δυό χρώματα στό φως τοΰ 
ήλιου. Τά όνόματά τους, θυμίζουν παληές 
μελωδίες, τραγουδισμένες άπ 'τόν ‘Απόλ
λωνα, ϊσως κι* άπ' τόν Μαρσύα. ΚΓ άνά
μεσα σ ’ αύτά, τό καύχημα καί τό καμάρι 
των Δωδεκάνήσων, ή Ρόδος. -Στό λιμάνι 
της στημένος ό Κολοσσός, ένα  άπό τά 
έφτά θαύμα-α τού κόσμου, έδειχνε στά 
καράβια τό·δρό*μο. Ή  φωτιά πού έκα ιγε 
στόν πυρσό του ήταν ή Ίδια πού κάθε 
βράδυ άνάβονταν στήν ’Ακρόπολη πρός 
τιμήν τής Ά δηνά ς . Ή τα ν  ή φωτιά τή ς 
μητέρας 'Ελλάδας. Πέρασαν χρόνια, αιώ
νες όλάκεροι, τήν Ρόδο τήν πάτησαν χ ι-- 
λιάδες καταχτητές, ό Κολοσσός γκρεμί
στηκε, χάθηκε στήν θάλασσα, άχόρταγη 
τόν ρούφηξε ή άμμος. Μά τό φως του δέν  
χάθηκε, οέν έσβυσε. “Εμεινε στις καρδιές 
τών κατοίκων της καί όλων τών Δωδε- 
κανησίων. ‘Ακοίμητη φωτιά, άναμμένη στόν 
βωμό τής πατρίδας.

Ό  γλάρος έφτασε Χαρούμενο σκορπί
στηκε τό μήνυμα τής λευτερ ιάς Τό κύμα 
τό ψιθύρισε στήν άκρογίαλιά, ή άκρογια-

cpipouv τή δυστυχία, Καί τότε οί πρόσκο
ποι, όλοι οί πρόσκοποι σ<ΰβαν μπροστά 
στή δουλειά, στή μεγάλη δουλειά πού τούς 
μερίμενε, τή δουλειά τής βοήθειας.

Σ' όλόκληρη έκείνη τή σκοτεινή έποχή 
τής κατοχής χωρίε κανένα ξεχωριστό δια
κριτικό καί μέ μόνο στήριγμα τήν παληά 
έκείνη ύπόσχεση, παιδιά μικρά, άντρες ό
λοι οΰτοί πού πριν φοοοϋσαν τήν προσκο
πική στολή, ριχτήκαν στό έργο τής βοή
θειας του άνδρώπου. Ή τ α ν ε  πλούσιες οΐ 
εύκαρ ίες γιά καλές πράξεις. Καί πρέπει 
νάμαστε περίφανοι πού λίγες άπ’ αυτές 
τις ευκαιρίες χάσαμε. Πέρασαν καί κείνα 
τά χρόνια, ήρθε τό φως, ήσθε ή ΕΙόήνη καί 
τώρα πού ήρθε έφερε μαζύ της καί τις 
παληές έκ ε ΐν ες  έρωτήσεις πού μείναν χω 
ρίς άπάντηση γιατί δέν ύπήρχε καιρός γιά 
άπάνηαη;.

Σήμερα θά τό σκεφδοϋμε αύτό γιατί γιά 
μάς είναι κά ί  σπουδαίο, "Ας βάλουμε ό
μως μιά τάξη στή σκέψη μας ΤΙ είμαστε 
έ μ ε ϊς ; Πρσόκοποι. Καί τί πισρεύουμε; Πι

στεύουμε πώς άνάμεσα στούς άνδρώπους 
πρέπει νά βασιλεύει άγάπη, φιλία. Πώς σέ 
κάθε άνθρώπινη ζωή πρέπει νά βρίσκει 
σπίτι ή ευτυχία καί τό γέλιο .

Σήμερα άς σταθούμε ξανά μπροστά 
στούς άλλοτινούς καί στούς καινούργιους 
μας φίλους, άς σηκώαουμε καί πάλι τό 
χέρι μας ψηλό καί άς πούμε πώς θά βά
λουμε τά δυνατά μας νά δούμε όλους τούς 
άνδρώπους σά φίλους μας άγαπητούς, νά 
βοηθήσουμε κάθε άνδρωπο καί σ έ κάδε 
περίσταση, πώς δά δείξουμε τό δρόμο τό 
δικό μας σέ πολλούς, σ έ τόσους πολλούς 
ντόπιους καί ξένους πού αύριο κρί ποτέ 
νά μή βρεθούν άλλοι νά ζητούν τό κακό
μας·

Α ς δώσουμε τό χέρι στούς κα·-ούς κα[ 
τήν καρδιά μας στούς άδύνατους, άς δώ- 
σουμε^χαρά καί γέλιο κοί δύναμη σέ όλους 
πού μάς περιστοιχίζουν καί άς τούς κάνου- 
μ~ νά νοιώσουν πώς σάν τή δίκιά μσς εύ- 
τυχία πού πιστεύουμε σ ’ αύτή, δέν ύπάρχει 
άλλη μεγαλείτερη

Π
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Κ Ο η ΐ Ά  ΣΕ MIR ΠΡΟΣΚΟΠΙΚΆ ΣΥΝΤΡΟΦΙΑ
Σ ’έ ν α  μ ε γ ά λ ο  ά γ γ λ ι κ ό  β α π ό ρ ι  γ ε μ ά τ ο  

τ ιμ η μ έν ο υ ς  φ α ν τ ά ρ ο υ ς  μ α ς ,  μ ιά  π α ρ έ α  γ ε 
λ α σ τ ή  κα ί χ α ρ ο ύ μ ε ν η  κ ά θ ε τ α ι  στή  π λ ώ ρ η  
το ΰ  κ α ρ α β ιο ύ  κα ί μέ β λ έ μ μ α  γ ε μ ά τ ο  ν ο 
σ τ α λ γ ί α  π α ρ α κ ο λ ο υ θ ε ί  τ ά  γ ρ α φ ικ ά  έλλη-  
ν ικ ά  ά κ ρ ο γ ι ά λ ι α  π ο ύ  ξ ε χ ω ρ ίζ ο υ ν  σ ι γ ά  σ ι
γ ά  σ τ ό ν  κ α θ α ρ ό  ό ρ ίζ ο ν τ α .

Ά π ό  τ ό ν  τ ρ ό π ο  π ο ύ  σ υ ζ η τ ο ύ ν ,  ά π ό  τή 
λ ε π τ ό τ η τ α  π ο ύ  φ έ ρ ο ν τ α ι  μ ε τ ο ξ ύ  τω ν ,  κ ά τ ι  
μ ου  κ ιν ε ί  τή ν  π ε ρ ιέ ρ γ ε ια  κ ο ί  π λ η σ ιά ζ ω  
ν '  ά κ ο ύ σ ω  τί ά ρ α γ ε  ν ά  λ έ ν ε  μέ τό σ ο  έν- 
δ ια φ έρ ο ν .

Ή  σ υ ν τ ρ ο φ ιά  δ έ ν  ε ί ν α ι  μ ε γ ά λ η .  Τ έ σ 
σ ε ρ α  γ ε ρ ά  κ α ί  σ ψ ιχ τ ο δ ε μ έ ν α  π α λ λ η κ ά ρ ια ,  
γ ε μ ά τ α  θέληση  κ α ι  ζω ή  κ α ί  στή μέση 
έ ν α ς  ά κ ό μ η  π ο ύ  .ψ ή ν ε τ α ι  σ α ν  μ ε γ ά λ ο ς  
ά δ ε λ φ ό ς  τω ν .  'Ό λ ο ι  ε ίν α ι  ύ π ο  ξ ιω μ α τ ικ ο ί  
τ ή ς  δ ο ξ α σ μ έ ν η ς  Τ α ξ ι α ρ χ ί α ς  τ ο ΰ  Ρ ίμ ιν ι  κα ί 
τ ά  στήθη τ ω ν  κ ο σ μ ε ί  τό  έ μ β λ η μ α  τής 
Ά θ η ν α ς ,  τής θ ε ά ς  τ ή ς  σ ο φ ία ς .

Σ τ έ κ ο μ α ι  μέ δ ια κ ρ ιτ ικ ό τ η τ α  κ ο ν τ ά  τους  
μέ τό  δ ικ α ίω μ α  τού  σ υ ν α δ έ λ φ ο υ  κ α ί  σ υ μ 
π ο λ ε μ ισ τ ή  ϋ έ  κ ο ιν ο ύ ς  ά γ ώ ν σ ς  γ ι ά  τή δ ο 
ξ α σ μ έ ν η  μ α ς  π α τ ρ ί δ α  καί π ρ ο σ π α θ ώ  ν ά

λιά τό σφύριξε στό κϋμα, κΓ αύτό στίς 
πρασινάδες, στό δένδρα, στό πουλιά. ’Α 
σάλευτος τό άκουσε στήν -φωληά του ό 
τυφλοπόντικας, χαρούμενη τό φλυάρησε 
κίσσα, τό δρήνιοε τό παληό ιταλικό διοι
κητήριο. ΚΓ άπλώδηκε ή χαρά στά νησιά.

Ξέσπασε ό λαός σέ ζητωκραυγές. Ή  
σκλαβιά πέρασε στό παρελδόν. «Θυμάσαι 
τότε. . .  .» είπε ή κοπέλλα στή φίλη της, 
«δυμάσαι τότε . .» τραγουδά κΓ ή βρύση. 
«Θυμάσαι, δυμάσαι, δυμάσαι» ξεφωνίζει 
όλη ή φύση. Ή  Παναγιά χαμογελάει στήν 
έκκλησιά μέσα. Ό  γλάρος τ ’ άκούει όλα 
αύτά, μά δέν μπορεί νά μείνη, πρέπει νά 
γυρίση πίσω.

’Ακούραστος πετά πάνω άπό στερηές 
καί δάλασσες. Φέρνει δεύτερο μήνυμα χα 
ράς τών νησιωτών. Σ ίς έκκλησιές τους 
ψάλλουν, άνάβουν φωτιές παντού. Ά π ό  
μακρυά μιά σάλπιγγα άκούγεται Καί τότε 
ένώ ή σιωπή βασιλεύει στό νη ■*!, γίνεται 
ή ύποστολή τής σημαίας, τής Ελληνικής 
σημαίας. Πάλι μέ χρόνους μέ καιρούς, πάλι 
δικά μας είναι.

ά κ ο ύ σ ω  τί σκέψ ε ις  έ χ ο υ ν  ο ί σ υ ν ά δ ε λ φ ο ί  
μου , ύ σ τ ε ρ α  π ς ύ ,  ά π ό  τ ό σ α _χ ρ ό ν ια  ξενη -  
τ ε ιά τ ,  γ υ ρ ί ζ ο υ μ ε  σ τή ν  έλεύ θερη  τ ώ ρ α  π α 
τ ρ ίδ α  μ α ς .

Καί ά κ ο ύ ω  τό  μ ε γ α λ ύ τ ε ρ ο  ν ά  λ έ γ η  : 
« ’Έ χ ο υ α ε  ν ά  ιδ ω θ ο ύ μ ε  ά π ό  τ ό ν  Τ ά ρ α ν τ α  
ά π ό  τή μ έ ρ α  π ο ύ  δ λ ο ι  μ α ζ ύ  π α ρ α κ α λ έ σ α -  
με τήν Π α ν α γ ί α  γ ι ά  τή νικη τής Τ α ξ ι α ρ 
χ ί α ς  μ α ς .  Ά π ό  τή μ έ ρ α  π ο ύ  λ ά β α μ ε  μέ
ρ ος  στή μ ά χ η  δ έν  σ κ ε π τ ό μ ο υ ν α  τό σ ο  τόν  
έ α υ τ ό  μ ου  όσο σ α ς .  " Ο τ ι  θ ά  έ κ τ ελ ο ύ σ α τ ε  
σ τό  ά κ έ ρ α ιο ν  τό  κ α θ ή κ ο ν  σ α ς  ή μ ο υ ν α  
ά π ο λ ύ τ ω ς  β έβ α ιο ς .  Γ ν ω ρ ίζ ω  κ α λ ά  τή ψ υ 
χ ο σ ύ ν θ ε σ ή  σ α ς .  Σ ά ς  γ ν ω ρ ί ζ ω  ά π ό  π α ι 
δ ιά ,  ά π ό  τ ά  χ έ ρ ια  μ ο υ  π ή ρ α τ ε  τ ά  δ ια κρ ι
τ ικ ά  τ ή ς  τ ιμ η μ έν η ς  σ τ ο λ ή ς  τ ο ύ  ν α υ τ ο π ρ ο 
σ κ ό π ο υ .  Ξ έ ρ ω  κ ά θ ε  σ α ς  π ρ ο τ έ ρ η μ α  καί 
κ ά θ ε  σ α ς  ε λ ά τ τ ω μ α .  Έ .γ ώ  π ρ ώ τ ο ς  σ ά ς  
έ β γ α λ α  τό  π α ιδ ικ ό  φ ό βο  ά π ό  μ έσ α  σ α ς .  
Σ ά ς  ά ν έ π τ υ ξ α  τήν  ά γ ά π η  γ ι ά  τή ν  π α τ ρ ίδ α  
μ α ς ,  τή π α ρ α τ η ρ η τ ικ ό τ η τ α  γ ιά  κ ά θ ε  τι 
π ο ύ  γ ί ν ε τ α ι  γ ύ ρ ω  μ α ς ,  τ ά  ά λ τ ρ ο υ ϊσ τ ικ ά  
α ίσ θ ή α α τ α

Ξ έ ρ ω  π ώ ς  δσ ο  σ κ λ η ρ ο ί  ε ίσ θ ε  σ τ ό ν  ε χ 
θρό  δ τ α ν  κΓ α ύ τ ό ς  κ ρ α τ ά ε ι  δ π λ ο ,  τό σ ο  
γ ε ν ν α ιό ψ υ χ ο ι  κ α ί  ίπ π ο τ ικ ο ί  φ έρ εσ θ ε  σ ’ α ύ 
τόν  δ τ α ν  τ α π ε ιν ω μ έ ν ο ς  κ α ί  μέ τ ά  χ έ ρ ια  
ψ η λά  ζ η τ ά  τό έ λ ε ο ς  σ α ς  Ξ έ ρ ω  π ώ ς  μ α ζ ύ  
τ ο υ  θ ά  μ ο ιρ Ο σ α τε  τή κ ο υ ρ α μ ά ν α  σ α ς ,  τό  
σ υ σ σ ίτ ιό  σ α ς  κα ί δτι ά λ λ ο  τήν  ώ ρ α  τ ή ς  
μ ά χ η ς  ε ί χ α τ ε  μ α ζ ύ  σ α ς .

Γι ό λ α  α ύ τ ά  ή μ ο υ ν α  β έβ α ιο ς .  Ά λ λ ά .  . 
π ό σ ο  π ερ  μ ενα  ν ά  σ ά ς  δ ώ  κ α ί  π ά λ ι  κ ο ν τ ά  
μου . Μ ιά μ έ ρ α  θ ά  γ ΐ ι ρ σ ο υ μ ε  σ τό  νη σ ί 
μ α ς .  Έ κεΤ  έ χ ο υ μ ε  ά λ λ η  δ ο υ λ ε ιά ,  οι δ ικο ί  
μ α ς ,  τ ά  πε ιό  μ ικρά  ά δ έ λ φ ία  μ α ς  μ ά ς  π ε 
ρ ιμ έν ο υ ν .  Π ό σ α  δ έ ν  έ χ ο υ μ ε  ν ά  έκτελέ -  
σουμ ε .  θ ά  βρο ύ μ ε  έρ ε ίπ ισ  ύ λ ικ ά ,  ψ υ χ ικ ά ,  
Ά π ό  μ ά ς  π ε ρ ιμ έ ν ο υ ν  π ο λ λ ά .  Η ν έ α  γ ε ν -  
ν ε ά  έ χ ε ι  ά ν ά γ κ η ν  ά π ό  ό δ η γ ο ύ ς  δ π ω ς  σ ε ί ς  
γ ιά  ν ά  έ μ π ν ε υ σ θ ή  κ ο ί  ν ά  μ ε γ α λ ο υ ρ γ ή σ η  
δ π ω ς  κ α ί  σ ε ίς» .

Π α ρ α κ ο λ ο υ θ ώ  μέ π ρ ο σ ο χ ή  τ ά  λ ό γ ι α  
α ύ τ ά  τ ο ύ  σ υ ν α δ έ λ φ ο υ  μου κ ο ί  σ κ έ π τ ο μ α ι  
τί. δ ε σ μ ο ύ ς  άραγ*= 'νά  έ χ η  μέ τ ο ύ ς  ά λ λ ο υ ς  
κα ί τ ό ν  ά κ σ ύ ν  τό σ ο  π ρ ο σ εκ τ ικ ά .  Φ α ίν ο ν 
τ α ι  σ ά ν  ν ά  τ ό ν  λ α τ ρ ε ύ ο υ ν ,  σ ά ν  ν ά  ά σ κ ή  
σ ’ α ύ τ ο ύ ς  μ ιά  μ ε γ ά λ η  έπ ιρροή . Σ τ ά  μ ά τ ι α  
τ ω ν  π α ρ α τ η ρ ώ  έ ν α  λ α μ π ε ρ ό  δ ά κ ρ υ .

Μ έ ν ω  κ ο ν τ ά  σ τή ν  σ υ ν τρ ο φ ιά  ν ά  δ ώ  τί
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α π ά ν τ η σ η  θ ά  λ 'άβη σ ι ά  λ ό γ ι α  τ ο υ .  " Ε ν α ς  
ά π ό  τ ο ύ ς  σ υ ν α δ έ λ φ ο υ ς  τ ο ύ  ά π α ν τ α  ;

«’Α ρ χ η γ έ  μ ο υ ,  ξ έ ρ ε ι ς  π ώ ς  π ά ν τ α  σ ’ ά 
κ ο σ μ ε  κ α ί  σ έ  κ ά θ ε  δ ύ σ κ ο λ η  π ε ρ ίσ τ α σ η  
ζ η τ ο ύ μ ε  τή  γ ν ώ μ η  σ ο υ ,  π ο ύ  γ ι ά  μ α ς  ε ίν ε  
Ν ό μ ο ς .  " Ο π ω ς  μ ά ς  ό δ η γ ο υ σ ε ς  σ τ ό  π ρ ώ τ α  
μ α ς  β ή υ α τ α ,  δ π ω ς  μ ά ς  δ ίδ α ξ ε ς  τ ό σ α  κ α ι  
τ ό σ α  π ο ύ  ε ί ν α ι  χ ρ ή σ ιμ α  δ χ ι  μ όνο  δσ ο  ε ϊ-  
μ σ σ τ σ ν  π α ι δ ι ά  ά λ λ ά  κ α ί  σ 6λη μ α ς  τή 
ζω ή .  ε τ σ ι  κ α ί  τ ώ ρ α ,  δ τ α ν ,  μέ τό  κ α λ ό  γ υ 
ρ ίσ ο υ μ ε  σ τό  νη σ ί  μ α ς ,  π ά λ ι  θά  σ τ α θ ο ύ μ ε  
κ ο ν τ ά  σ ο υ ,  σ υ μ π α ρ α σ τ ά τ σ ι  κ α ί  βοηθοί 
σ ο υ .  Τ ώ ρ α  π ε ρ ισ σ ό τ ε ρ ο  ά π ό  κ ά θ ε  ά λ λ η  
φ ο ρ ά  ν ο ι ώ σ α μ ε  τή μ ε γ ά λ η  ά ξ ια  τ ο ύ  προ  
σ κ ο π ισ μ ο ϋ .  Π ό σ ες  φ ο ρ ές  σ τ ά  δ ύ σ κ ο λ α  
χ ρ ό ν ι α  τ ή ς  ξ ε ν ι τ ε ιά ς  δέν  σ τ η ρ ιχ θ ή κ α μ ε  
ά π ο κ λ ε ι σ τ ι κ ά  σ τ ό ν  Ν όμο  τ ώ ν  π ρ ο σ κ ό π ω ν .  
Π ό σ ε ς  φ ο ρ έ ς  δ έν  σ τ ά θ η κ α ν  ό δ η γ ό ς  τ ά  λό- 

, γ ια  σ ο υ  κ α ί  π ό σ ε ς  φ ο ρ ές  μ όνο  μέ τή σ κ έ 
ψη ό τ ι  μ ά ς  π α ρ α κ ο λ ο υ θ ε ί ς  δ έν  ά π ο φ ύ γ α -  
μ ε  ε π ι κ ί ν δ υ ν ε ς  κ α μ π έ ς  σ τ ή ν  π ο λ υ τ ά ρ α χ η  
ζ ω ή  τ ή ς  Μ έσ η ς  Α ν α τ ο λ ή ς » .

Μ ίλ η σ α ν  κ α ί  οί ά λ λ ο ι ,  μέ τή σ ε ιρ ά  
τ ο υ ς ,  σ τ ό  γ έ ρ ο  τ ή ς  κ α λ ή ς  α ύ τ ή ς  σ υ ν τ ρ ο 
φ ιά ς  π ο ύ ,  κ α λ ή  τύ χ η  έφ ερ ε  μ έχ ρ ις  έκ ε ΐ  τ ά  
β ή μ α τ ά  μ ο υ  κα ί ζ ο ΰ σ α  κα ί γ ώ  σ ά ν  σέ μ υ 
σ τ α γ ω γ ί α ,  σ α ν  σ έ  ά θ ώ α  έ ξ ο μ ο λ ό γ η σ η  κ α 
λ ώ ν  ά δ ε λ φ ώ ν  π ρ ό ς  τ ό ν  π ρ ώ τ ο  τή ς  ο ικ ο 
γ έ ν ε ι α ς  τω ν .

Δ έ ν  κ ρ α τ ή θ η κ α  καί ρ ώ τ η σ α  έ ν α  ά π ό  
τ ά  κ α λ ά  α ύ τ ά  π α ι δ ι ά  π ο ύ  μ ά ς  σ υ ν έδ ε σ ε  
φ ιλ ία  ά δ ε λ φ ικ ή  σ τ ό  μ ε γ ά λ ο  ε ρ γ α σ τ ή ρ ι  τού  
π ο λ έ μ ο υ .  « Μ ά  τόσ η  λ ο ιπ ό ν  έ π ίδ ρ α σ η  ε ίχ ε  
σέ σ ά ς  ή ώ ρ α ία  α ύ τ η  ιδ ε ο λ ο γ ία  κ α ί τόση 
ά γ ά π η  τ ρ έ φ ε τ ε  σ τ ο ν  ά ρ χ η γ ό  σ α ς ,  π ο ύ  κ α ί  
σ ή μ ε ρ α  ά κ ό μ η  υ σ τ έ ρ α  ά π ό  τ ό σ ο υ ς  κ ό π ο υ ς  
ά π ό  τό σ η  π ε ί ρ α  « τή  ζ ω ή  κ α ί  τ ό σ ε ς  γ ν ώ 
σ ε ις ,  θ έ λ ε τ ε  ά κ ό μ η  ν ά  ε ΐσ θ ε  π ρ ό σ κ ο π ο ι  
μέ τ ό σ η  ά φ ο σ ιω σ η  σ τ ά  ιδ α ν ικ ά  σ α ς  κα ί 
τ ό σ ο  α υ θ ό ρ μ η τ ο  σ ε β α σ μ ό  σ τ ό ν  π α λ η ό  ά ρ 
χ η γ ό  σ α ς  ;» *

«Ν α ί» ,  μου  ά π ή ν τ η σ α ν  μέ μ ιά  φω νή τ ά  
τ έ σ σ ε ρ α  π α λ λ η κ ό ρ ι α  τ ή ς  σ υ ν τ ρ ο φ ιά ς ,  ένώ  
ό γ έ ρ ο ς  έ σ κ υ β ε  ή σ υ χ α  τό  κ ε φ ά λ ι  του χ α 
ρ ο ύ μ ε ν ο ς  γ ι ά  τ ά  κ α λ ά  τ ο υ  ά δ έ λ φ ία .

« Μ ό ν ο  σ ά ν  ζή σ η  κ α ν ε ίς  έντα - . ικά  τή 
π ρ ο σ κ ο π ικ ή  ζ ω ή ,  μέ δ λ ε ς  τ ις  χ α ρ έ ς  κ α ί  
τ ι ς  δ υ σ κ ο λ ίε ς  κ α ί  γ ίν η  κ ά π ο τ ε  ά ν δ ρ α ς  δ υ 
ν α τ ό ς  κ α ί  τ ίμ ιο ς  π ο λ ί τ η ς ,  μ όνο  τ ό τ ε  θά  
κ α τ σ λ ά β η  τή ν  ά ξ ια  τ ο ύ  σ υ σ τ ή μ α τ ο ς  α υ 
τ ο ύ  κ α ί  τήν  έ π  δ ρ ά σ η  π ο ύ  έ χ ε ι  σ τ ο ύ ς  ν έ 
ο υ ς ,  κ ά θ ε  κ ο ιν ω ν ικ ή ς  τ ά ξ ε ω ς  κ α ί κ ά θ ε  
π ν ε υ μ α τ ι κ ή ς  ά ν α π τ ύ ξ ε ω ς » .

" Ε φ υ γ α ,  γ ο η τ ε υ μ έ ν ο ς ,  ά π ό  τή κ α λ ή

π A I X Ν I Δ 5 Α
ΤΟ  <Φ>Α!ΜΤΑΣ5Μ!̂

Μεγάλο νυχτερινό παιχνίδι πού χρειάζε
ται. παρατηρητικότητα, ψυχραιμία 

καί άποφασιστικότητα

Υ Π Ο 0  Ε Σ II

Ά νακοινούται στούς παίκτες δτι ένα φοβερό 
φάντασμα λεηλατεί μιά περιοχή κα'ι σκορπίζει 
παντού τόν τρόμο. ‘Ο αρχηγός τοΰ παιχνιδιού 
έχει τό καθήκον νά καταστρέψει τό φάντασμα 
και έχει κάθε λόγο. νά πιστέψει ότι πρόκειται 
περί ενός κακοποιού τού όποιου ξέρει περίπου 
πού βρίσκεται τό καταφύγιο. ’Έ χοντας  το ήδη 
παρακολουθήσει ανάμεσα σέ δάση καί χω ρά φ ια  
τό ειδε νά εξαφανίζεται στά περίχωρα τού κρη
σφύγετού του. Τρςχοντας όμως έσκισε τό σάβ- 
βανο πού τό σκέπαζε καί τά κομμάτια του άφη
σαν καθαρά ίχνη πού μπορούν νά οδηγήσουν 
στό καταφύγιο.

ΕΚ Τ Ε Λ Ε ΣΗ  ΤΟΥ ΠΛΙΧΝΊΛΙΟΥ.

Ό  αρχηγός τού παιχν διού έχοντας εξηγήσει 
τήν υπόθεση, δίνει τήν εντολή οτόν κάθε π α ί
κτη διαδοχικά νά ανακαλύψει τό καταφύγιο 
καί νά τό κάψει. ( Γ ι ’ αύτό δίδεται μιά φιοτο- 
βολίδα, ένα βεγγαλικό ή κάτι τέτοιο γ ιά  νά 
αναφτεί μόλις γίνει ή ανακάλυψη τού κατα-

α ύ τ ή  σ υ ν τ ρ ο φ ιά  ένώ  σ τ ό ν  ό ρ ί ζ ο ν τ α  δ ι α 
γ ρ ά φ ο ν τ α ι  δ λ ο  κ α ί κ α θ σ ρ ώ τ ε ρ α  ή γ ρ α φ ι 
κές α κ ρ ο γ ι α λ ι έ ς  το ΰ  Σ σ ρ ω ν ίκ ο ΰ .

Σ έ  λ ίγο  ή γ ν ώ ρ ιμ ε ς  ά γ α π η μ έ ν ε ς  γ ω ν ι έ ς  
τής ’Α θ ή ν α ς  π ο ύ ,  έ π ί  τ έ σ σ ε ρ α  χ ρ ό ν ι α  β λ έ 
π α μ ε  ν ο σ τ α λ γ ικ ά  μ ό ν ο  μέ τή φ α ν τ α σ ί α  
μ α ς ,  θ ά  ε ίν α ι  ζ ω ν τ α ν ή  π ρ α γ μ α τ ι κ ό τ η ς .

Μ ’ δλη  μου  τήν  κ α ρ δ ιά  ε ύ χ ο μ α ι  κ ά θ ε  
π ρ ό ο δ ο  στό  Σ ώ μ α  τ ώ ν  ‘Ε λ λ ή ν ω ν  Π ρ ο σ κ ό 
π ω ν  π ο ύ  τρ έφ ε ι  τ έ τ ο ιο υ ς  β λ α σ τ ο ύ ς  σ τ ο ύ ς  
κ ό λ π ο υ ς  του . Σ τ ο ύ ς  φ ίλ ο υ ς  δέ  κ ο ί  σ υ μ π ο -  
λ ε μ ισ τά ς  μ ου  ν ά  δ ρ έψ ο υ ν  κ α ί  σ τή  ν έ α  
ττον α υτή  π ρ ο σ π ά θ ε ια ,  δ τ α ν  θ ά  γ υ ρ ίσ ο υ ν  
σ τό  νη σ ' το υ ς ,  τ ό σ ε ς  δ ά φ ν ε ς  δ σ ες  κ α ί  σ τ ά  
π ε δ ία  τ ώ ν  μ α χ ώ ν ,  γ ι ά  τή  τ ιμή  κ α ί  τό  μ ε
γ α λ ε ί ο  τή ς  μ ε γ ά λ η ς  μ α ς  /Μ ά ν να ς ,  τή ς  
δ ο ξ α σ μ έ ν η ς  Ε λ λ ά δ ο ς .

Μ. I. Ν.
T.R. Σάμου
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φυγίου). f
eO παίκτης ξεκινά μόνος μέα’ τή νύχτα, 

άκολουθεί τά κομμάτια τοΰ σαββ ίνου (σειρά 
κουρέλιών αϊτό άσπρο πανί ή χαρτί πού διακρί- 
νονται μέσα σέ μιά νύχτα καθαρή) ώσπου νά 
φτάσει μιά μικρή σημαία πού φέρει τό σήμα 
τού καταφυγίου ή ένα άσπρο σκιάχτρο. Φτά
νοντας εδώ ανάβει τό βεγγαλικό και μετά ξε
κινά γ ιά  τήν κατασκήνωση υσο τό δυνατόν γρή 
γορά) τερα.

Φάντασμα είναι ένας άλλος παίχτης πού 
έχει μαζύ του καί δύο βοηθού:. Τριγυρνα γύρω 
στά ΐχνη πού ακολουθεί μοναχός ό ιχνηλάτης 
καί κυττάζει νά τόν τρομάξει μέ δλα τά δυνατά 
μέσα (θόρυβος κλαδιών πού τσακίζονται, υπό
κωφα μουγκρίσματα, σφυρίγματα, κτλ.) μέ τόν 
σκοπό νά τόν κάνει νά παρατηθή τής προσπά- 
θειάς του νά γυρίσει, ή νά χάσει τά ίχνη.

Σ η μ ε ί ω σ η .  — "Αν είναι έπιτή ιο τό 
φάντασμα, άφίνει τήν σιωπή τοΰ δάσους νά 
έ.τιδράσει πάνω στά νεύρα τού Ιχνηλάτου καί 
δέν παρουσιάζεται παρά σπάνια δταν υποψιά
ζεται δτι ό αντίπαλος διστάζει καί ανησυχεί.

"Αν ο ιχνηλάτης μπορέσει καί αναγνωρίσει 
κανένα άπό τά φαντάσματα πρτστού γυρίσει κερ
δίζει 10 βαί>μούς γ ιά  κάθε άναγνώρηση, του
ναντίον χάνει 1 βαθμό γ ιά  κάθε λεπτό πού θ ά  
άργοπορήσει περισσότερο άπό τόν πιύ γρήγορο 
παίκτη.

Ί  ά ΐχνη είναι απαραβίαστα καί δέν πρέπει 
νά μεταβληθούν από τά φαντάσματα.

Η  Π Λ !π 1 ίΜ ]!Μ 1 Υ Ρ ^

Σ έ ένα κολυμβητήριο ή κα ί νησάκι κοντά 
στήν παραλία ή στήν ακρη ενός όρμου άνακοι- 
νοΰται στούς προσκόπους δτι μιά πλημμύρα θά  
σκεπάσει τά πάντα. Πρέπει τά  φύγουν ΰσο τό 
δυνατόν γρηγοοοπερα γ ιά  νά φθάσουν σ’ ένα 
καταφύγιο στήν απέναντι ακτή πού είναι ση 
μειωμένο μέ νμιά σημαιούλα. Ο ί παίκτες τοπο 
θετοϋνται σέ μιά γραμμή, μέ τό σύνθημα τής 
έκκινήσεως βιάζουνται νά γδυθούν, νά φορέ 
σουν τό μπανιερό τους, μετα ρίχνόυνται στό 
νερό κρατώντας τά ρούχα-τους πάνω στό κεφάλι 
τους, διασχίζουν τήν απόσταση ’Αφού φ θ ά 
σουν στήν άλλη ακτή πρέπει νά σκουπιστούν, 
νά ντυθούν καί νά τρέξουν σιό καταφύγιο μέ 
στεγνά ρούχα. Κάθε μέρος ρούχου βρεμμένου 
επιβαρύνει τόν παίκτη μέ μιά ποινή

Μετάφραση

οι mm ΜΡΜΤΟΥΗ τμμιιμϊ
«"Ο ταν οί Ζουλού περπατούν, δίνουν μιά 8αυ- 

μάσια έντύπωση, γράφει ό Άρχιπρόσκοπος, καί 
ποτέ μου δ έν  8ά  ξεχάσω  τήν ημέρα πού ε ίδ α , 
γιά πρώτη φορά, μιά στρατιά  τους σ έ  πορεία .

Γιά νάμαι ε ίλ ικρ ινή ς τήν ακόυσα πρίν νά τήν
δώ.

Γιά μιά στιγμή νόμισα δτι έπ α ιζε  αρμόνιο .έκ- 
κλησ ιάε, δταν ό δαυμάσιος ήχος τοΰ τραγουδιοΟ 
τους έφ 8α νε στ ' αυτιά μου άπ' τή γειτονική  κο ι
λάδα .

Καί τ ό τ ε , τ ρ ε ίς  ή τ έσ σ ερ ις  μα κρυές σ ε ιρ ές  
άπό μαύρους π ολεμ ιστές φ άνηκαν, άκολουδώντας 
σ έ  φ άλαγγες τούς άρχηγοΰς των, δλοι φορώντας 
άσπρα καί μαϋρα φτερά στό κεφ ά λι, κρατώντας 
«άσσίτζες* ή^κοντάρια πού άστραφταν οτάν ήλιο 
καί σ 'ρ ο γ γ υ λ εμ μ έν ες  άσπΤδες σ κ επ α σ μ έν ες  μέ 
δέρμα βωδιρΰ κουνώ ντας ρυθμικά μέ τό περπά
τημα

Η « Χορωδ α τής Ίνγκονυά μα  » παιγμένη μέ 
αρμόνιο 8ά οάς έδ ιν ε  μιά καλή Ιδέα τής μουσι
κής τους π οΰβγαινε άπό τέσ σ ερ ις  χ ιλ ιά δες κα θά 
ριους λά ρυγγες

Γ έ  μ ιά 'ώ ρισμένη  στιγμή κά δε άνδρας χτυπού
σ ε  τήν άσπΤδα του μέ jo  ρόπαλό του κ Γ  έκ α ν ε  
ένα  κρότο σάν βροντή .

Σ έ  ά λλο  πάλι δ ιάστημα, πηδούσαν σ ά ν άλογα 
ή σ α λτά ρα νε δλο ι μαζί στόν ά έρ α .

Τό  θέαμα ήταν θαυμάσιο καί ή έξάσκηση 
τ έ λ ε ια .

Πίσω άπ' τό στρατό ερχότα νε ένας δεύτερος, 
άπ' ά γό ρ ια , κουβαλώ ντας στό κεφάλι τά τ υ λ ιγ μ έ
να χορτάρινα στρώματα, τά ξύλινα προσκέφαλα
καί τά παγούρια τών άνδρών

Αύτά τά άγόρια  μ έ  τό νά περπατούν πίσω άπ 
τό  στρατό, παρακολουθώντας μάχες, δ ίνοντας 
πρώτες βο ή θ ειες  στούς πληγωμένους καί μ α γ ε ι
ρεύοντας τό συσσίτιο , μάθαιναν δλα , πώς νά γ ί
νουν καλο ί π ο λεμ ισ τές .

τΗταν οί πρόσκοποι τοΰ έθνους των».
Μετ. Γλάρου 3ης Β '
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Μ Ε  Ί Ά  X E P IR  Σ Ο Υ  ®®
ο

ακρίβεια τό πρόγραμμα η κοντά στό μαγειρείο 
δπου είναι απαραίτητο ένα .ρολόϊ.

Σημ.— Πρόσεξε νά τό κουρδίζεις τακτικά, άλλά 
όχι πολύ μήπως σπάσει τό ελατήριο.

ΤΟ ΓΡΑΦΕΙΟ ΤΟΥ ΑΡΧΗΓΟΥ

ΤΙ Φ Τ Ι Ά Ν Ε Ι Σ

Τ Ο  Ρ Ο Λ Ο Ι  
ΤΗΣ ΚΑΤΑΣΚΗΝΩΣΗΣ

Ε ίμ α ι  σίγουρος ότι ξέρεις πόσο χρήσιμο εί
ναι τό κοντάρι σου. Κ α ι σέ τί δέ σοΰ χρησι
μεύει ! Ν ά φτιάξεις ένα φορείο, νά κρατάς τήν 
ισορροπία σου δταν περνάς ένα ρυάκι περπα
τώντας απάνω σέ χαμηλές πέτρες, νά  κάθεσαι 
δταν τό χώιια είναι υ γ ρ ό , 'ν ά  φτιάξεις ένα σωρό 
κατασκευές, άλλά ίσως νά μην ξέρεις δτι χρησι
μεύει και σάν ρολόϊ.

Και δμως δέν έχεις παρά νά το  στερετοσεις 
εντελώς κατακόρυφα σέ ένα μέρος δπου τό βλέ
πει ό ήλιος, σε έδαφος οριζόντιο. Τώρα ή μόνη 
υπόλοιπη δουλειά δέν είναι παρά τήν πρώτη 
μέρα νά προσέξεις νά σημειώνεις κάθε ώρα μέ 
τήν βοήθεια  ενός ρολογιού ποϋ πέφτει ή σκιά 
τοΰ κονταριού καί νά χαράξεις τό έδαφος.

Καλό θ ά  ηταν αν οί γρααμές που χάραζες 
είχαν διαφορετικό χρώμα άπό τό χρώμα τοΰ. 
εδάφους, αύτό τό πετυχαίνεις μέ λίγο άσβέστη. 
’Ακόμα π ιο  ώραΐο θά ήταν άν οΐ γραμμές ήταν 
καμωμένες άπό μικρά πετραδάκια.

Τό ρολόϊ αυτό είναι άρκετά άκριβές γ ά μάς 
πού δέν θ ά  τό  μεταχειριστούμε παρά γ ιά  μία 
εβδομάδα ή δεκαπέντε μέρες τό πολύ. Τό κακό 
είναι δτι δέν μπορεί βέβαια νά δείχνει τήν ώρα 
πριν τ ις  6 τό π ρ ω ΐ  έως τις 7 .30 τό βράδυ.

Χρήσιμο θ ά  ήταν αύτό τό ρολόϊ ή κοντά 
στήν σκηνή τοΰ αρχηγού γ ιά  νά έκτελεϊται μέ

μιά κουβέρτα διπλωμένη γ ιά  μεγαλύτερη ανά
παυση. "Ενα  μικρό τραπέζι άπό δυο σανίδιο 
εύκολα μπορεί νά προστεθεί (βλέπε σχήμα 2). 
’Ακόμα καί μιά ράχη γ ιά  ν.ά άκουμπάει κανείς 
(σχήμα 3).

"Ενα σκέτο τρίγωνο άπό τρία κοντάρια (μα- 
κρυτερα άπό προσκοπικά) ακουμπισμένα σέ ένα 
δένδρο. Κάθεται κανείς στό πιο κοντό κοντάρι 
τό οριζόντιο άφοΰ άκουίιπίσει πρώτα άπάνω
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ΠΡΟΣΑΝΑΤΟΛΙΣΜΟΣ

Λίγοι είναι οί άνθρωποι πού μπορούν νά 
ξέρουν σέ κάθε στιγμή τά σημεία τού όρίζον- 
τος: ‘Ανατολή, Δύση, Βορρά, Νότο καί όμως 
αυτή ή ικανότης τοΰ προσανατολισμού μάς 
είναι περισσότερο χρήσιμη ά π ’ δτι φαντάζεται 
εκ πρώτης δψεως κάθε μιά σας.

"Ο ταΛ  π η γ α ίν ε τε  ν ά  νο ικ ιά σ ετε  σ π ί τ ι  τό 
π ρ ώ τ ο  π ρ ά γ μ α  π ο ύ  π ρ έ π ε ι  ν ά  προσέξετε ε ίν α ι  
ό π ρ ο σ α να το λ ισ μ ό ς  τ ο υ , γ ι ά  νά  εξ α κ ρ ιβ ώ σ ετε  αν 

ιθά έχετε ήλιο ή κρύο κ λ π .
"Οταν βγαίνετε άπό τό σπίτι σας τό πρωΐ 

απορείτε αν θά πάρετε μαζί σας όμπρέλλV δέν 
θ ά  απορούσατε άν μπορούσατε ασφαλώς νά 
ξέρετε δτι ό άνεμος πού φυσά είναι βορριάς, 
πού δέν φέρνει βροχή.

"Αν ξέρετε δτι τό Φάληρο βλέπει στό νοτιά 
καί ή πλαζ τής Γλυφάδας στόν μαΐστρο θά  
ξέρετε πότε θά  εύρετε μπουνάτσα στό Φάληρο 
καί πότε στή Γλυφάδα πριν πάρετε τό ένα ή τό 
άλλο λεωφορείο.

"Αν οί ξένοι είναι δ καιολογημένοι νά μήν 
έχουν ικανότητα προσανατολισμού εμείς οί Ε?ν- 
ληνες μέ τήν ποικιλίαν τού όρίζοντος δέν δι- 
καιολογούμεθα. Τά βουνά, οι λοφοι μας, τά

νησιά μας είναι φυσικά σημάδια πού δέν πρέ
πει νά διαφεύγουν την προσοχή μας.

Π οιά  ’Αθηναία  δέν βλέπει μπροστά της 
τήν ψηλότερη κορυφή τής Πάρνηθάς, τήν Κα- 
ραμπόλα, πού δείχνει βορριά, τόν Εύξωνο, τήν 
κορυφή τού 'Υμηττού, πού δείχνει ' περίπου 
’Ανατολή, τόν Κορυδαλλό στή Δύση καί τήν 
Α ίγινα στό Νοτιά ;

Δέν ξεχνούμε δμως βεβαίως καί τά όργανα 
πού μάς βοηθούν νά βρίσκουμε τά σημεία τού

ΣΤΗΛΗ ΟΔΗΓΩΝ

"Ενα ρολόϊ μάς δείχνει τήν γραμμή Β. Ν. όταν 
κρατώντας το οριζόντιο, στρέψουμε τόν ωροδεί
κτη του πρός tov ήλιο. Τότε άν διχοτομήσουμε 
τήν γωνία τοϋ ωροδείκτη μέ τήν γραμμή πού 
ενώνει τό 12 μέ τό κέντρο τοΰ κύκλου τοϋ ρολο
γιού ή διχοτόμος αυτή μάς δείχνει τόν Νοτιά.

(Βλέπε ανωτέρω σχήμα).

όρίζοντος δπως τήν πυξίδα καί τό ρολόϊ. Το 
ρολόϊ μάς βοηθεΐ άκόμη γ ιατ ί ξέρουμε δτι στάς 
6 τό πρω ΐ ό ήλιος είναι στό Λεβάντε (Α), στις 
9 σιύ Σορόκο (Ν.Α.), στήν 12 στήν "Οστρια 
(Ν), στις 3 στόν Γαρμπή (Ν.Δ.), στάς 6 μ. μ. 
στόν ΙΙουνέντε (Δ)

Ά ντ ιστρόφ ω ς ιιέ τήν πυξίδα βρίσκουμε τήν 
ώρα Ε ν ν ο ε ίτα ι  o n  γιά νά ευρουμε τά παρά 
πάνω μέ τήν ακρίβεια πρέπει νά ξέρουμε δτι,ή 
ώρα μας είνα 20 ' πιο μπρός άπό τήν φυσική 
ώρα καί τούτο κατόπιν διεθνούς συνεννοήσεως.

(Ά π ό  μία διάλεξη πρός 
τις  οδηγούς)
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ΠΕΡΙΚΛΗΣ ΠΕΡΡΩΤΗΣ
__

Κάδε Παρασκευή καί ώρα 6.50 ό ραδιο
φωνικός σταδμός Ά δ η ν ϋ ν  μεταδίδει τήν 
ώρα τοϋ προσκόπου πού διοργανώνουν 
καί έκτελοϋν πρόσκοποι.

Στήν εκπομπή τής 25-5-45· στό τέλος 
τοϋ προγράμματος άνήγγειλε καί τό μνη
μόσυνο τοϋ Περικλή Περρωτή δίνοντας 
καί ένα  πρόχειρο βίογραφικό του σημείωμα. 
Θεωρούμε ύποχρέωσί μας σάν πρόσκοποι 
τ ή ς  5ης Ναυτοπροσκόπων μά καί σάν 
«Πιγκουΐνοι» πού τόσο μάς βοήδησε στήν 
πρώτη έκδοση τοΰ περιοδικού μας νά δη
μοσιεύσουμε όλόκληρο τό κείμενο πού ά̂  
φορά τόν άνδρωπο πού έδειξε πραγματικά 
τόν όρδό προσκοπικό δρόμο, στόν Έ λλη  
νικό προσκοπισμό.

Ή  Κεντρική 'Εφορία Έκπαιδεύσεως έτέ- 
λ εσ ε  τήν Κυριακή μνημόσυνο τοϋ πρώτου 
της Εφόρου καί δημιουργού προσκοπικών 
σχολείων στόν τόπο μας Περικλή Περρωτή.

Ό  Περικλής Περρω-ής άρχισε άπό λυ
κόπουλο τό 1920, άνέβηκε όλους τούς 
λυκοπουλικούς καί προσκοπικούς βαδμούς 
γιά νά γίνη άοχηγός τό 1952, μέλος τοϋ 
Διοικητικού Συσβουλίου τοϋ Σώματός μας 
τό 1955 καί διευδυντής τής έκπαιδεύσεώς 
του τό 1957. Πάντοτε διακρίδηκε γιά τήν 
πρωτοβουλία του, τήν δραστηριότητά του 
καί τήν έργατκότητά  του.- Δούλεψε μέ 
άφσοίωση στήν όμόδα του τήν S'») Ναυτο
προσκόπων. Έφ υγε κατόπιν γιά τό έξωτε- 
ρικό, δπου μαζί μέ σπουδές έπίπονες κα- 
τόρδωσε νά φοιτήσει στις προσκοπικές 
σχολές τοϋ C A P Y  καί τοϋ GILWELL Μόλις 
γύρισε στήν 'Ελλάδα πρωτάρχισε μέ έν- 
δουσιασμό μιά νέα  προσπάδεια γιά τόν 
τόπο μας, τούς μεγάλους προσκόπους καί 
έκανε δοκιμαστικά μιά άκριτική συντροφιά 
άπό 8, πού άφοϋ προσέφερσν πολλά γιά 
τόν έλληνικό προσκοπισμό, στάδηκαν στή 
διάρκεια τοϋ πολέμου καί τής κατοχής όλοι 
τους (καί δέν  μπορεί ν ά -είναι σύμπτωσις) 
ζωντανά παραδείγματα τόλμηο, αύτοδυ- 
σίας καί ήρωϊσμοΰ. Δύο μάλιοτα πού γιά 
τήν έξοχη δράσι τους δά μάς δοδή άλλη 
μέρα εύκαιρία νά μιλήσουμε, έδωσαν καί 
αύτή τή ζωή τους.

Ό  Περρωτής έκτός άπό τούς άκριτες 
του, όργάνωσε όμιλίες, έξεδωκε βιβλία, 
ϊδρυσε τις σχολές Φοινίκων, όρ/άνωσέ μέ

Δ Χ 4§ ί

m MATTIES E H N
Ύ στερα  άπό τόσα χρόνια πού ή δά- 

λασσα ήταν κλειστή γιά μάς τούς ναυτο
προσκόπους, τό φετεινό καλοκαίρι μάς 
δίνει μιά καινούργια χαρά. Τή χαρά τής 
ναυτικής έκδρομής. Πολύν καιρό τώρα μα- 
δαίναμε τά χίλια δυό κομμάτια τής βάρκας 
καί τούς πρόχειρους χειρισμούς πάνω σέ 
ξένα ύλικά πού μάς νοίκιαζαν τΙς κυριακές 
οί βαρκάρηδες. Τώρα όμως ήρδε ή στιγμή 
μας. Έ ν α  μεγάλο μέρος άπό τήν γνώση 
πού άποκτήσαμε τό χρησιμοποιήσαμε γιά 
νά έτοιμάσουμε τή βάρκα μας.

- "Αν δυμάμαι καλά ό «Πιγκουΐνος» στό 
προηγούμενο φύλλο του οάς ειπε μερικές 
λεπτομέρειες πάνω στις δουλειές πού 
χρειάζονται νά γίνουν γιά νά πέσει μιά 
βάρκα στή δάλασσα. Ή  δίκιά μας έκανε 
τό μπάνιο της κιόλας, στανιάρισε καί προ- 
χ ■ ές  τό σάββατο ήταν έτοιμη γιά τό πρώ
το της ταξεΐδι.

Δέν δά σοΰ κρύψω βέβαια πώς τό 
πρώτο αύτό ταξείδι μάς ένδουσίασε όλους

άλλα λόγια τήν προσκοπική έκποίδευσΓ 
τοϋ Σώματος.

Σ' όλόκληςη τή ζωή του ήταν ό άν 
δρωπος πού δέν λογάριαζε τόν κόπο κο 
τό δημιουργικό του έργο καί τό προσκο 
πικότου παράδειγμα δά μείνουν άξέχασπ 
στόν προσκοπισμό μας.

Ή  μνήμη του άς συμβολίζει όπως συμ 
βόλιζε καί τό πρόσωπό του, γιά. μάς ποι 
τόν γνωρίσαμε, τά ρητά τών τριών κλά 
δων τοϋ προσκοπισμού :

Πάντα πρόδυμος 
Πάντα έτοιμος 
Πάντα ύπηρετών
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γιατί τύχαινε νά είναι καί ή πρώτη μας 
ναυτική εκδρομή 'Ολόκληρη τήν προη
γούμενη έβδομάδα τήν ξοδέψαμε οέ διά
φορες προετοιμασίες πού σκοπό είχαν νά 
μάς εϋρουν έτοιμους γιά τό Σαββατοκύ
ριακο.

Ή ρ 9 ε ή ά γα  σύτή ήμέρα καί νωρίς τό 
άπόγεμα χρησιμοποιώντας τόν εύνοϊκό 
μπάτη ξεκινήσαμε. Δέν εϊμασταν ή μόνη 
βάρκα τής όμάδας γιατί ή όμάδα μας έχει 
δύο βάρκες καί τέσσερις ένωμοτίες πού 
τις γεμίζουν.’Έτσι λοιπόν ξεκινήσαμε. Σκο
πός μας ήταν νά φτάσουμε στό Καβούρι ι 
τά βράδυ πρίν νυχτώσει. Θά σάς πώ κιό
λας ότι φτάσαμε στήν ώρα μας όλλά έχω 
ύποχρέωση νά σάς πϋ άκόμα ότι ό δρόμος 
μας δέν ήταν τόσο εύκολος. Τό νουτικό 
μεγάλο παιχνίδι πού παίξαμε πηγαίνοντας 
ήταν γεμάτο άπό νάρκες καί χίλια δυό 
εμπόδια, έτσι λοιπόν άναγκαστήκάμε νά 
χρησιμοποιήσουμε όλιφ τή σο^ία πού χρό
νια τώρα μαζεύομε γιά νά κάνουμε τούς 
άπαραίτητους έλιγμούς.

ΟΙ ύποστροφές καί άναστροφές παίρ- 
ναν καί δίναν ένώ συγχρόνως είχαμε τό 
νοϋ μας νά βλέπουμε τήν κίνηση στήν | 
παραλία καί νά έπιοημοίνουμε τά πλοϊα, j 
τις βάρκες καί τά ιστιοφόρα πού έμφανί- j 
ζονταν σέ όρατή άπόσταση'γιά νά άνακα- | 
λύψουμε ΐχνη τών λαθρεμπόρων πού κυνη· j 
γούσαμε. Περιττό νά σάς πώ ότι χρειά 
στηκε νά κολυμπήσουμε καί μέ βουτιά ί 
όπό τήν έπιφάνεια τής δάλασσσς νά πιά· 
σουμε τό σήμα πού μάς ε ίχε άφήσει τό δυ
στυχισμένο δύμα. Στό τέλος μάλιστα κα 
τεβάσαμε τά πανιά καί χρησιμοποιήσαμε 
τά κουπιά μας γιά νά μπορέσουμε νά δώ
σουμε μάχη μέ τό λαδρεμπορκό πού ε ίχε 
τόν αΙχμάλωτό μας.

Αύτό τό κάναμε γιατί στόν όρμο πού 
μάς όδήγησαν τά σήματα δέν^είχε καδό
λου άέρα καί χρειαζόταν ταχύτητα καί 
Ικανότητα γιά έλιγμούς. Εύτυχώς πού τά 
καταφέραμε καλά γιατί δά μάς στενοχω
ρούσε πολύ ν'άφίσουμε ατά χέρια αύτών 
των κακών άνδρώπων τό παιδί τής ένωμο 
τίας μας πού μάς είχαν άρπάξει. Βέβαια 
πρέπει νά ομολογήσουμε πώς κι αύτός 
μάς βοήδησο μέ τούς_ περί-: ργους τρόπους 
πού βρήκε γιά νά μάς κάνει νά άκολου- 
δήσουμε τήν πορεία τών όπαγωγέων Του.

"Ετσι λοιπόν τό βράδυ μέ τό ήλιοβοσί- 
λεμα βρεδήκαμε στό Καβούρι. Τό στήσιμο 
τής πρόχειρης κατασκήνωσής μας δέν

βάστηξε καί πολύ γιατί άπό τήΥ προηγού 
μενη έπίδειξη τής όμάδας μας είχαμε συ- 
νιδίσει νά σ ’-ήνουμε τά άντίσκηνά μας σέ 
πολύ μικρό χρονικό διάστημα. Πάντως σέ 
'1-2 ώρα άπό τότε πού ρίξαμε τήν άγκυρα 
ή κατασκήνωσή μας ήταν έτοιμη, μέ τόν 
Ιστό της καί τά μαγειρεία πού έδειχναν 
τα πρώτα σημεία ζωής έτοιμάζοντας τό 
βραδυνό μας φαγητό.

ΟΙ ένωμοτίες πήγαν στά άντίσκηνά 
τους γιά νά έτοιμάσουν τήν βραδυνή φω 
τιά ένώ ό άρχηγός ξεκίνησε γιά μιά βόλτα 
στά περίχωρα. ΟΙ κακές γλώσσες έλεγαν 
πώς έτοιμάζει παιχνίδι γιά τήν ^έπομένη.

Τό βράδυ στή φωτιά ό άρχιλαδρέμπο- 
ρος είχε τήν εύεργετική του βέβαια, άλλά 
έκεϊνο πού μάς άρεσε τό περισσότερο ε ί
ναι ένα καινούργιο ναυτικό τραγούδι πού 
μάς έμαδε ό ύπαρχηγός μας. Τραγουδιέται 
άπό δύο όμάδες καί είναι ένα  παληό ύδρέ- 
ϊκο τραγούδι

Μετά τις έννιά τό βράδυ όλοι κοιμώταν 
έκτός άπό τούς σκοπούς πού φύλαγαν τις 
βάοκες καί τό ύλικό ποϋχαμε βγάλει στήν 
άκρογιαλιά. Τήν Κυριακή άπό νωρίς τό 
πρωΐ ξυπνήσαμε, ήταν ή πρωινή γυμνα
στική καί ψάρεμα ή πρωινή μας άνάπαυση. 
"Ετσι οί ένωμοτίες διαγωνίστηκαν μεταξύ 
τους ποιά δά κάνει τήν καλύτερη κακαβιά.

. Ή  ψαρόσουπα αύτή έχει καλλίτερη γεύση 
όταν γίνεται άπό μικρά ψάρια σάν κι'αύτά 
πού πιάσαμε μέ τήν καδετή μας. Τήν Κυ
ριακή τό πρωΐ .μερικοί ποϋδελαν χά πάρουν 
τό πτυχεϊο κολυμβητοϋ έξασκήδηκαν στίς 
άπαιτήσεις row καί ήταν έκεϊνοι πού, ύστε
ρα στό παιχνίδι πού παίξαμε τήν ώρα τού 
μπάνιου, μάς περίμεναν σέ διάφορα ση
μεία τής άκρογιαλιάς γιά νά μάς δώσουν 
τις κατάλλήλες οδηγίες. Περιττό νά σάς 
πώ πώς σ' αύτό τό παιχνίδι, βρήκαμε^ τήν 
εύκαιρία νά πλουτίσουμε τή συλλογή τής 
ένωμοτίας μας μέ καινούργια όστρακα πού 
μάς έλλειπαν— έξερευνήσαμε μιά σπηλιά 
καί καταλάβαμε πώς ε ίχ ε  δίκιο ό άοχηγάς 
μας όταν μάς έλεγ ε  πώς οί καλο’ήναυτο- 
πρόσκοποι ξέρουν νά κολυμπούν μέ όλους 
■τούς τρόπους, γιατί γιά μιά σαγμή χρειά
στηκε νά πλησιάσουμε άπαρα ήρητοι καί 
τότε εύχάριστα χρησιμοποιήσομε τό προ- 
σδιο βουτώντας άδόρυβα όσο βαστούσε ή 
άναπνοή μας.

Τό μεσημέρι φάγαμε σά λύκοι γιατί ή 
δάλασσα μάς άνοιξε τήν όρεξη. Ετσι κα- 
τάβροχδίσαμε τήν κακαβιά μας καί το φαι
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0 ΚΟΡΟΙ ΤΟΥ ΜΠΜΟΥ
Δ έν  υπάρχει άνάγ<η νά σου είπώ πολ

λά γιά τόν Μπαλοΰ, ξέρουμε ένα σωρό 
Ιστορίες γι' αύτόν. Είναι η άγαδή γρηά 
άρκούδα πού δίδαξε στόν Μόγλη τόν νό
μον της ζούγκλας. Γι' αύτό ό χορός τοϋ 
Μπαλοΰ σέ βοηδεΤ γιό νά δυμάσαι τόν νό
μο τών Λυκοπούλων.

Γιά ν άρχίσετε, σχηματίζετε κύκλο πα- 
ρατάξεως' μέ τό παράγγελμα : Μπαλοΰ, 
πού σάς δίνει ό Ά κ έλ α ς , κάδε Λυκόπουλο 
κάνει στροφή δεξιά ή άριστερά έτσι ώστε 
νά βρεδή ό ένας πίσω στόν άλλο' βημα-' 
τ ίζετε σέ κύκλο μέ ρυδμό ένώ τραγου-

πού είχαμε προβλέψει ξεκινώντας, χωρίς 
νά μάς κάνει έντύπωση ή αύξηση αύτή 
τού φαγητού. Μετά τό φαγητό ύπνος. Τί 
ώραιο πράμα νά κοιμάσαι, μά τήν άλήδεια, 
όταν μάλιστα ξέρεις πώς σέ λίγο έχεις νά 
κάνεις ά γϋνες μέ τις ά λλες δύο ένωμο- 
τ ίες . Μέτά τό λύσιμο τής κατασκήνωσης 
καί τήν έξαφάνιση των ιχνών ξεκινήσαμε 
γιά τό γυρισμό έχοντας γιά σκοπό νά φτά
σουμε πρώτοι σ ’ό  τέρμα τοϋ ταξειδιοϋ 
μας. Ά λ λ ά  δυστυχώς όλα δέν πήγαν καλά 
καί ο1 ά λλες δύο ένωμοτίες μάς κέρδισαν. 
"Οταν φτάσαμε πίσω οί άντίπαλοί μας ε ί
χαν βγάλε· κιόλας τήν βάρκα τους καί τήν 
έπλε /αν. Πάντως όμως μάς ύποδέχτηκαν 
μέ μιά καινούργια κραυγή πού είχαν βρεϊ 
στό διάστημα τής έπιστρόφής.

"Ετσι τέλειω σε μιά εκδρομή πού χρόνια 
τήν περιμέναμε καί νομίζο; πώς στό τέλος 
της ε ίχα με κάδε διάδεση νά τήν ξαναρ
χίσουμε. Π.

δάτε τό γνωστό τραγούδι τοϋ Μπαλοΰ. 
Μήν ξεχνάς ότι παριστάνεις τόν Μπαλοΰ, 
δηλαδή ένα χοντρό γερικό ζώο, γεμάτο 
καλωσύνη, πού ένώ περπατεΤ συνήδως μέ 
τά τέσσερα, έχει άνασηκωδεί στά πίσω 
πόδια του καί φοβάται μή χάση τή / ισορ
ροπία του καί ξαναπέση στά τέσσερα.

Τό ύφος σου είναι σοβαρό μά όλο κα
λωσύνη. Περπατάς λοιπόν μονοκόματα καί 
μέ μεγαλοπρέπεια πατάς όλόκληρο τό 
πέλμα, ή κοιλιά είναι πρός τά έξω, τά χέ
ρια μισοσηκωμένα έμπρός σάν τά σηκω
μένα πόδια τής άρκούδας, τό σαγόνι ψηλά, 
κυττάζεις δεξιά καί άριστερά μέ ύπερηφά- 
νεια καί καλωσύνη. Τραγουδάς μέ φωνή 
δυνατή, βαδειά καί σοβαρή, ώστε καδένας 
ν ’ άκούει τά λόγια καδαρά.

Τά βήματά σου καί οί κινήσεις τών χε
ριών σου άκολουδοϋνε τόν ρυδμό τοϋ τρα
γουδιού Πρόσεχε μή γελάς καί μή κάνεις 
γκριμάτσες, γιατί τότε δέν παίζεις τόν 
ρόλο σου.

"Οταν ό Ά κ έλ α ς  δώσει τό παράγγελμα 
νά σταματήσετε, κάδε λυκόπουλο σταμα
τά άμέσως' παύει νά παριστάνη πιά τόν 
Μπαλοΰ καί γυρίζει πρός τό κέντρον σέ 
κύκλο παρατάξεως σέ στάσι προσοχής σάν 
λυκόπουλο. Πρέπει νά μάδης καλά, όχι 
μόνον νά παφι ττάνης τήν άρκούδα, άλλά 
καί νά ξαναγίνεσαι ένα φυσικό χαρούμενο 
λυκόπουλο μέ τό χαμόγελο στό στόμα ά
μέσως μόλις παύει ή παράστασις.

"Αμα μάδετε κ'αλά τό χορό αύτό μπο
ρείτε νά προχωρήσετε γιά ποικιλία καί σέ 
ά λλες φιγούρες μέ τό ίδιο πάντοτε τρα
γούδι :

1. 'Αντί νά κρατάς τά χέρια σου άνα- 
σηκωμένα τά φέονεις (ένόσω τραγουδάς 
τόν πρώτο στίχο) άκριβώς πίσω άπ' τ' αύ- 
τιά σου μέ τις χούφτες άνοικτές πρός τά 
έμπρός, δπως κάνουν δταν δέλουν ν ' α
κούσουν κΓαλά.'Όταν τραγουδάς τόν δεύ
τερο στίχο-κλείνεις τ ’αύτιά σου μέ τά χό
ρια σου. Μέ τις δέσεις αύτές τών χεριών 
σου δέλείς νά δείξης δτι βάζεις τά δυνα
τά σου γιά ν 'άκοϋς καλλίτερα τόν Γερό
λυκο, ένώ άντίδετα κλείνεις τ' αύτιά σου 
γιά νά μήν άκοϋς τόν έαυτό σου. Τό βήμα 
σου είναι δπως σοΰ έπερίγραψα πάρα πά
νω : βήμα άρκούδας.

2 Φέρνεις τά χέρια σου σάν χωνί γύρω 
στό σ^όμα σου γιά ν ' άκούση δλος ό κό
σμος τόν νόμο τών λυκοπούλων. Τρσγου- 

('•'υνέ/εια εις εήν 14ην σελίδα)
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Α γ α π η τ ο ί  αδελφοί Πρόσκοποι,

Με παρακάλεσαν να γράψω κάτι γιά το 
περιοδικό σας. 'Ό ταν  έγινε αυτή ή παράκληση 
μοΰ είπαν ότι όπως είχα ίίπισκεφθεΐ διάφορες 
χώρες στά λίγα χρόνια πού μόλις πέρασαν, θ ά  
μπορούσα χωρίς άλλο νά μιλήσω γιά τήν ενερ
γητικότητα τών προσκόπων κατά τόν καιρό 
τοΰ πολέμου.

Δυστυχώς οί απαιτήσεις τής υπηρεσίας σ π ά 
ν ια  προσφέρουν ευκαιρίες επικοινωνίας μέ τήν 
οργάνωσή μας, άλλά στάθηκα τυχερός σέ δυο 
τρεις περιπτώσεις νά συναντήσω προσκόπους 
σέ ενεργό υπηρεσία.

Στήν αρχή τοΰ πολέμου ήμουν μέλος ενός 
πολύ ενεργητικού συστήματος πού είχε περίπου 
150 ’Ακρίτες, Προσκόπους καί Λυκόπουλα 
Μέ τό ξέσπασμα τοΰ πολέμου πολλοί άπό τούς 
μεγαλυτέρους μπήκαν στό στρατό καί βέβαια 
ήταν δύσκολο νά βρεθούν άνθρωποι νά συμ
πληρώσουν τις θέσεις τών αρχηγών καί τών 
ά.'-λων βαθμοφόρων. 'Ωστόσο πολλοί άπό τούς 
νεωτέρους εξακολούθησαν μέ μεγάλη επιτυχία. 
Καί σήμερα μετά εξη χρόνια πολέμου ό προ
σκοπισμός είναι δυνατώτερος άπό κάθε άλλη 
φορά στήν Βρεταννία καί τά μέλη του έχουν 
αυξηθεί.

Κατά τόν πόλεμο οί πρόσκοποι άνέλαβαν 
πολλές δουλειές εθνικής σημασίας τών οποίων 
ολόκληρη τήν ιστορία δέν είναι δυνατόν ακόμα 
νά δ ιηγηθώ . Στή Γαλλία ήρθα σέ μιά μικρή 
επικοινωνία μέ τόν προσκοπισμό, άλλά τά 
έκεΐ περιστατικά γρήγορα εξαφάνισαν όλα τά 
ΐχν η  της.  ̂ Ν ,

Στήν Βόρειο ’Αφρική ο προσκοπισμός ηταν 
πολύ ενεργητικός. Συχνά έβλεπε κανείς ομάδες 
προσκόπων ξεκινώντας μέ τά καροτσακια τους 
γ ιά  διήμερες ή καί εβδομαδιαίες κατασκηνώ
σεις στήν έξοχή.

Μ ιά ομάδα τήν οποία έπισκέφθηκα μερικές 
φορές είχε μιά θαυμάσια λέσχη γεμάτη μέ τις 
κατασκευές πού ενθουσιάζουν την καρδιά καθε 
προσκόπου, οί τοίχοι ήταν στολισμένοι με τις 
σημαίες τών συμμάχων καί πολλές φωτογρα
φίες γύρο) άπό τούς διάφορους κλάδους τού
προσκοπισμού.

Στό D jid je l l i  υπήρχε ή 1η Ά κριτική  Συν
τροφιά  τού Djid je ll i  τά μέλη τής οποίας έρχον
ταν άπό πολλές μεριές τής Βρεταννίας.Υπήρχε 
μεγάλο πνεύμα φιλίας καί - πολλές^ ευτυχισμένες 
ώρες ξοδεύτηκαν ζωντανεύοντας τις αναμνήσεις

μας, μέ προσκοπική δουλειά- καί γύρω ά π  τή 
φωτιά τής κατασκήνωσης.

‘Υπήρχε ακόμη εδώ μεγάλος σύνδεσμος με 
Γάλλους προσκόπους καί εκερδίσαμε άμοιβαία 
φιλ ία  άπό τήν επαφή αυτή.

Στήν Αίγυπτο δέν έμεινα πολύν καιρό ώστε 
νά συναντήσω τόν προσκοπισμό, άλλά ξέρω ότι 
πολύ καλή δουλειά γίνεται εκεί άπό πολλές 
πρόθυμες ομάδες.

'Η  προσκοπική κίνηση ξαναγεννήθηκε στήν 
’Ιταλία καί βρίσκει κανείς μεγάλο ενδιαφέρον.

Ή  I Ο .Π . τού Μ πάρι είναι μιά ομάδα μέ 
μεγάλο ζήλο, είναι ή πρώτη πού οργανώθηκε 
άπό τόν καιρό τού πολέμου καί υπόσχεται νά 
κάνη καλή δουλειά. Σ τήν  Ε λ λ ά δ α  έχω δει πολ
λούς προσκόπους πού όλοι μοιάζουν πρόθυμοι 
καί πο?.ύ ευχαριστημένοι πού ξανργύρισαν στόν 
προσκοπισμό. Δέν έχω μείνει άοκετό καιρό 
εδώ γιά  νά έρθω  σέ επικοινωνία μέ πολλές 
ομάδες, μόλις γράφτηκα στήν 1η Ά κριτική  
Συντροφιά τών ,Βρεταννών, άλλά ά π ’ ότ ι έχω 
δει αισθάνομαι ότι ό προσκοπισμός εδώ υπό
σχεται νά γίνη κάτι τό σημαντικό.

Σ ’ αυτές τις μέρες πού μεγάλες δυνάμεις 
μεταβάλλονται, είναι καλό νά ξέρη κανείς ότι 
ό Προσκοπισμός στέκεται πιο δυνατός ά π ό  κά
θε άλλη φορά στήν χώρα τοϋ ίδρυτοϋ του καί 
ότι στις χώρες πού γ ιά  λίγο τόν σκέπασε σκιά, 
ξαναβγήκε πάλι έξω τό φ φ ς ,  δυνατός καί λαμ
περός μέ νέα παλληκάρια π ιο πρόθυμα παρά 
ποτέ νά βαστάζουν μέ ζήλο τά ιδανικά πού 
έδωσε ό Β Ρ . στόν κόσμο.

Σ ίγουρα στό 4ον ά'ρθρο τοϋ Νόμου έχουμε 
τήν λύση γ ιά  πολλά ά π ’ τά σημερινά προβλή
ματα καί φόβους. Ά ν  στερεώσουμε γερά τήν  
Φιλία καί τήν Συνεννόηση δέν θ ά  μάς άντικρύ- 
ση ξανά ή δυστυχ α καί το χάος πού μάς περι
τριγυρίζει άπό παντού.

Σάν πρόσκοποι έχουμε μιά μεγάλη ευκαιρία 
στόν «γενναίο, νέο κόσμο» Πρέπει νά βαστά
ξουμε λαμπρή τήν λαμπάδα, καί νά κυττάξουμε 
νά σκορπιστεί πλατεία τό φως της.

Ποτέ π ια  δέν πρέπει τό σκοτάδι τής άμα- 
θείας νά σκεπάρη τήν γή.

Σάς εύχομαι, πρόσκοποι τής Ε λλάδος , επ ι
τυχία στις προσπάθειες σας, καλές κατοσκηνώ- 
σεις καί τό καλωσορίσατε ξανά στήν αδελφότητα 
τού Προσκοπισμού.

J Η. Β.
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Πολύ .ευχάριστη είναι μιά εκδρομή, γιά 
τρείς-τέσσερ ις μέρες καί γιά παραπάνω, 
στό Πόρτο-Ράφτη. Τό αυτοκίνητο ξεκινάει 
άπό τήν πλατεία Βάδης. Κοστίζει 300 350 
δραχμές. "Αμα ρωτήσεις γιατί τόσο άκρι- 
βά, δά οοϋ ποϋν διότι δέν ύπάρχει τακτι
κή συγκοινωνία. ΚΓ όμως κάδε μέρα δύο- 
τρία αύτοκίνητα περιμένουν γιά νά φύ
γουν. Μ ετά τρείς ώρες τοξεΐδι φδάνει σ 'ό  
Πόρτο Ράφτη δπου και σέ άφίνει τό αύτο· 
κινητό στόν κόλπο. Μήν καδίσεις όμως 
έκεΤ. Τράβηξε πέρα, πρός τά δεξιά καδώς 
έρχεσαι, δά φδάσεις σ' ένα  άλλο κόλπο 
μικρότερο. ΈκεΤ είναι ώραΤα γιά νά κατα
σκηνώσεις.

Τό νερό είναι έλαφρώς γλυφό, εΤνα1 
όμως έξαιρετικά νόστιμο, σου άνοίγει καί 
(τό μόνο άσχημο άμα δέν έχεις πολλά 
τρόφιμα) τήν όρεξη.

Γιά συντροφιά δά έχεις τίς στάνες πού 
δά σοϋ προμηδεύουν ωραιότατο γάλα. .

ΟΙ χωρικοί είναι πολύ φιλόξενοι, μπο
ρείς δέ νά τούς έμπιστευδής τό κάδε τι.

Δέντρα έχει άρκετά, όχι πάρα πολλά, 
είναι συγκεντρωμένα άπό δώ κΓ άπό κεΤ.

Νάρκες βρίσκονται στόν κόλπο, άλλά 
οί .περιοχές είναι κλεισμένες μέ συρματο
πλέγματα κΓ έτσι δέν ύπάρχει φόβος.

Στόν γυρισμό παίρνεις τό αύτοκίνητο 
άπ' τόν κόλπο, στό Πόρτο-Ράφτη.

0  Χ Ο Ρ Ο Σ  Τ Ο Υ  ΙΥΙΠΑΛϋΥ
( Σ Υ Ν Ε Χ Ε Ι Α  Α Π Ο  Τ Η Ν  1 2 η  Σ Ε Λ Ι Δ Α )

δάς δυνατότερα καί ζωηρότερα ένώ περ
πατάς μέ μεγάλα καί γρήγορα βήματα 
σύμφωνα μέ τόν ρυδμό τοϋ τραγουδιού j 
πού γίνεται πιό γοργός.

3. Ένώ τραγουδάς τόν πρώτο στίχο 1 
φέρνεις τά χέρια σου έπάνω άπ’ ιά μάτια 
μέ τό μεγάλο δάχτυλο κολλητό στό μέ
τωπο, καί τά άλλα δάχτυλα ένωμενα, ό
πως όταν δέλεις  νά παρατηρήσης. Μέ τό 
δεύτερο στίχο φέρνεις τά χέρια σου γύρω 
στά μάτιο σάν νά σχηματίζεις κιάλια. Θ έ
λε ις  νά δείξεις ότι ένα  λυκόπουλο βλέπει 
μακρυά. Σκύβεις λίγο μπροστά γιά νά δεί
ξεις  τήν προσπάδειά σου νά διακρίνεις. Τά 
βήματά σου είναι άργά καί μεγάλα, είσαι 
σάν άφηρημένος γιατί ή προσοχή σου βρί
σκεται στό σημείο πού παρατηρείς.

4. Π ε:,πα τά ς μέ τά_ τέσσερα σάν νά 
παρακολουδείς ΐχνη. -αναγΐνεσσι αρκού
δα, άλλά αύτή τή φορά έπάνω στά τέσ
σερα πόδι ι , τό κεφάλι όσο μπορείς χαμη. 
λότερα , γυρίζει δεξιά κοί αριστερά σάν νά

άΠΟ ΤΟΝ 
|  Β Ο Ρ Ε ΙΟ  ΠΟΛΟ |  

ΣΤΟ Ν  ΝΟΤΙΟ ‘
Ό  αρχηγός κάνει μιά νυχτερινή επιθεώρηση 

στις σκηνές
Στήν αποθήκη βρίσκει τόν μάγειρα πού κα

θόταν και διάβαζε τό περιοδικό τής κατασχή- 
νιοσης εχ< νιας δυο κεριά αναμμένα.

— Τί έταθες σήμερα, τοϋ λέει, 9 .30  είναι ή 
ώρα και σύ ακόμα δέν κοιμάσαι και ξοδεΰιις και 
δύο κεριά.

— Κάνεις λάθος αρχηγέ, δέν είμαι και τόσο 
σπάταλος. *Ένα είναι τό κερί, τώρα μή κυττάς, 
τδκοψα στή μέση γ ιά  νάχω περισσότερο φως ! !

μυρίζει τόχώμα. Τραγουδάς σιγά καί άργά. 
Στό τέλος τοϋ τραγουδιού κάδεσαι.

Μέ τό παράγγελμα: «’Α γέλη»,σηκώ νε
σαι χωρίς νά βοηδήσης μέ τά χέρια σου 
καί στέκεσαι σέ προσοχή γυρισμένος πρός 

| τόν ’Α κέλα  σου.
Άκέλας



ΠΙΓΚΟΥΪΝΟΣ 15

Θ Α Α Α Σ Σ Ι Ν β Ι  Ο Ρ Ε Ι Β Α Τ Ε Σ
(ΣΥΝΕΧΕΙΛ)

Τό πρωΐ δταν ση
κωθήκαμε ή τ α ν  
κιόλας όρκετά άρ
γά. Τό περίεργο 

, είναι ότι ό καθένας 
έλ εγ ε  ότι ξύπνησε 
άπ’τά  ξεμερώματα 
άλλά περίμενε νά 
ξυπνήσουν και οί 
άλλοι γιά νά μή 

τούς άνησυχήσει.’Εννοείται δτι καμιά νίλα 
δέν είχε γίνει, καδένας μας ήταν πολύ 
πονόψοχος καί διακριτικός καί δέν ήθελε 
νά πειράξει κανέναν.

Τό βέβαιο είναι δτι κοιμηθήκαμε όλοι 
μονορούφι ως τΙς 7 τό πρωΐ μετά τήν χτε- 
οινή μας κούραση. Ή  ποωϊνή τουαλέττα, 
σέ μιά κοντινή βρύση, έγινε πολύ γρήγο
ρα όπως καί τό συγύρισμα τής κάμαράς 
μας. ψήθηκε λίγος καφές μέ μιά πρόχειρη 
φωτιά μέσα στό τζάκι πού ήταν άκόμα 
ζεστό καί σέ λίγο πήραμε τό πρωϊνό μας. 
Μετά ετοιμαστήκαμε γιά νά ξεκινήσουμε 
γιά τήν κορφή. Τό ζήτημα ήταν όμως, 
πώς δά άφίναμε τις κουβέρτες μας καί τις 
βαρειές μας άποσκευές σ 'α ύτό  τό σπίτι, 
πού όποιος ήθελε μπορούσε νά μπεΤ.

Ό  καθένας άρχισε καί προσφερόταν νά 
δυσιαστεϊ γιά νά φυλάξει τά πράγματα. 
Στό τέλος έμεινε ό Γαργαντούας πού δέν 
αισθανόταν όπως έλεγ ε  πολύ καλά. Φαί
νεται ε ίχε φάει χτές λ Ι, ο πιό πολύ άπ’ ότι 
έπρεπε καί τό λεπτό του στομάχι ε ίχε 
διαταραχθεϊ.

Έ μ ε ϊς  λοιπόν ξεκινήσαμε μιά καί δυό 
καί άνεβαίναμε πρός τήν κορφή. Θά περ
νούσαμε πρώτα άπό ένα καταφύγιο πάνω 
στήν ράχη τοΰ βουνού δπου έπρόκειτο νά 
είχαν πάει άπό χτές δύο άκριτες τής ό
μάδας μας. Πρέπει νά σάς πώ ότι ό και- 
ρός, παρ’ όλο πού ειχε βρέξει όλη τήν 
νύχτα, δέν ξέσπασε καθόλου δπως είχαμε 
έλπίσει, όλο ψυχάλιζε, ό άγέρας φύσαγε 
δυνατά καί τό βουνό ήταν σκεπασμένο 
μέ σύννεφα

Μετά μισής ώρας πορεία άκολουδών- 
τας τήν πλαγιά μιάς χαράδρας, πλησιάσα

με τό καταφύγιο. Σπρώξαμε τήν πόρτα καί 
μπήκαμε μέσα. Ό  ένας άπ' τούς δυό ά
κριτες ήταν έκεΤ καί έτοίμαζε μέ ένα πολύ 
άξιοπερίεργο ύφος τήν μεσημεριανή σού
πα. Είχε βράση στήν άρχή λίγα φασόλια, 
μετά έρ ιξε μέσα ΕΒΙΓΕΠ καθώς καί λίγη 
όμερικάνικη Έ μ ε ϊς  παρατηρήσαμε καί διά
φορα άλλα μέσα, καρβουνάκια, σκονάκια, 
μεγάλη ποικιλία, πόύ δά έδιναν πολύ νό
στιμη γεύση. Έπρόκειτο, έλ εγ ε , νά γίνει 
ένα θαυμάσιο φαγητό, άλλά δυστυχώς ή
ταν λίγο καί δέν θά μπορούσε νά μάς δώ
σει νά δοκιμάεουμε.

Αύτή ή δήλωοης δέν μάς έκοψε πολύ 
τό κέφι. Ό  ά \λο ς άκρίτας, όπως μάθαμε, 
ε ίχε πάει γ ά  ξύλα λίγο πιό πέρα Βγήκαμε 
έξω καί ιό ν  εϊδαμε νά σέρνει θριαμβευτι
κά κάτι ρ ίζες καρβουνιασμένες, τρέξαμε 
νά τόν βοηθήσουμε καί μαζέψαμε κΓ άλ
λ ες  πού βρήκαμε έκεΤ γύρω.

Έντωμεταξύ άποφασίστηκε ότι θά ήταν 
άδύνατο νά πάμε στήν κορφή γιατί τά 
σύννεφα είχαν κατεβεϊ πολύ χαμηλά καί 
ήταν τόσο πυκνά ώστε μπορεί νά μή βρ ί
σκαμε καί τόν δρόμο. Πολλοί ώστόσο εϊ- 
χαν άντιρρήσεις, άλλά πείστηκαν έπειδή 
καί νά άνεβαίναμε δέν δά μπορούσαμε νά 
θαυμάσουμε τήν θέα καί έτσι δέν θάξιζε 
πολύ ό κόπος.

Πάντως χαιρετίσαμε τούς δυό άκριτες 
καί πήραμε τό δρόμο γιά τήν περίφημη 
σπηλιά τής Πεντέλης. Περπατήσαμε άρκε- 
τά ,έρευνήσαμε, άλλά δέν βρήκαμε τά ΐχνη 
τής σπηλιάς.

Ό  Δ ιγενής πού ε ίχ ε  ξανάρθει δέν μπο
ρούσε νά θυμηθεί τό μέρος, «"Ολα έχουν 
άλλάξει τόσο πολύ, έλ εγ ε . Πού είναι τό 
δάσος πού ήταν έδώ; Τό ξούρισαν όλο, 
άδύνατο νά άναγνωρίσω τίποτα».

Ά νεβαίναμε, κατεβαίναμε, ό Δ ιγενής 
έλ εγ ε  ολοένα : « Ά ,  νά. άπό κεϊ μοϋ φαί
νεται». Πηγαίναμε άπό κεϊ άλλά τίποτα. 
Τέλο ς ένώ είχα άπομακρυνθεϊ λίγο άπό 
τούς άλλους γιά νά έρευνήσω μοϋ φάνηκε 
ότι διέκρινα μιά ταμπέλα.

Τό φώναξα τοϋ Διγενή καί μού παράγ- 
γειλε νά προχωρήσω άκόμα λίγο νά δώ τί 
γράφει. Πήρα λίγο δρόμο, άλλά πλησιά
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ζοντας, μέ άπογοήτευση εϊδα  ότι δέν ύ- 
πήρχε τίποτα παρά μερικοί βράχοι

"Οταν γύρισα μέ τά άποτελέσματά μου 
μέ τρέλλαναν ατά πειράγματα παρ' όλη 
τή δίκαιο ογία ότι δέν φορούσα τά γυαλιά 
μου Τέλος άποφασίσαυε ότι βρισκόμασταν 
κοντά στήν σπηλιά καί ότι δέν δάταν πολύ 
δύσκολο, άν εϊχα με λίγη ώρα, νά τήν άνα- 
καλύψουμε, ή μεγάλη μας πεϊνα όμως μάς 
έκανε νά Ικανοποιήσουμε μέ τή σκέψη αύ- 
τή καί νά πάρουμε τήν άπόφαση νά γυρί- 
σουυε πίσω.

Γυρίσαμε πάλι στό καταφύγιο όπου φά- 
γαμε ότι είχαμε φέρει μαζύ μας Μετά ξεκ ι
νήσαμε γιά κάτω, νά δούμε τί γίνεται ό 
Γαργαντούνσς Τόν βρήκαμε νά κοιμάται 
τόν ύπνο τοϋ δικαίου. Φαίνεται τό μεσημέ
ρι δά ε ίχ ε  κάνει καλή δίαιτα-Κουβαλήοαμε 
πάλι μερικά ξ :ρά κλαδιά καί έτοιμαστήκα- 
με νά πάμε στό μοναστήρι, σ τήν λειτουργία 
τοϋ Επιταφίου.

Λίγη ώοα άφοϋ φτάσαμε στήν έκκλησία 
έγ ινε ή περιφορά τοΰ 'Επιταφίου μέ τήν 
βοήδεισ πολλών όμπρελλών γιατΙ ε ίχε άρ- 
χίσει κα' πάλι νά βοέχει Εύτυχώς ή πεπ- 
φορά δέ βάστηξε πολύ, μιά βόλτα έγινε 
μόνο γύρω άπό τήν έκκλησία, κι’ έμείς 
τρέχοντας γυρίσαμε πίσω κοντεύοντας νά 
γίνουμε παπιά.

Έντωμεταξύ είχαν έρδει κΓ οί δύο ά- 
κρίτες, γιατί ’ ό καταφύγιό τους δέν ήταν 
καί τόσο βολικό, νά συγκατοικήσουν μαζύ 
μας. ’Α ποτέλεσμα  αύτοϋ ήταν νά μοσχο- 
βολήση ή κάμαρά μας τό βράδυ μετά ιό  
μα νείρεμα άναλόγου φαγητού τους μέ τό 
μεσημεριανό. Αύτό δέ μάς ένόχλησετόσο 
ώστε νά μή μπορούμε νά κοιμηδοΰμε τό 
βράδυ. "Ισια-ϊσ α μετά τό φαγί ξαπλωδήκα-

με άμέσως καί μάλιστα προτού κοιμηδοΰμε 
έπειδή μάς έπιασαν μουσικά δαιμόνια, τρα
γουδήσαμε. 'Ασφαλώς αύτό είναι τό καλύ
τερο όπλο έναντίον τών ποντικών, ιδίως 
άν ύπάρχουν καλλίφωνοι όπως μερικοί άπό 
μάς άνάμεσα στούς τραγουδιστές.

Τό πρωί μετά τήν τακτική τουαλέττα 
καί τό φαγητό έγ ινε ένας περίπατος στό 
δάσος γιά νά μαζέψουυε ξύλα. Ύστερα  
φέραμε νερό άπό τήν βρύση μέσα σ'έναν 
τέντζερε γιά νά μαγειρέψουμε φασόλια. 
'Ένας άπό τούς δύο μαγείρους πού δά μα
γείρευαν εϊμουνα καί γώ "Αν μοϋ ζητή
σετε τώρα τή συνταγή τής φασουλάδας 
δέν ξέρω άν δά μπορώ νά άπαντήσω ωρίς 
λάδος. Τότε τήν ήξεοα άπ' έξω κι* άνακα- 
τωτά στά πέντε μου δάχτυλα. Πάντως γιά 
νά είνσι πιό νόστιμη δέλει αρκετό άλάτι 
καί νάναι καί λίγο καμένη καί \,ιά νάναι πιό 
σίγουρη ή έπιτυχία σας νά αργήσετε νά 
τήν έτοιμάσετε ώ^τε πείνα :μένο ι σύτοί 
πού δά τήν φάνε δά την βρούνε έξαίσια
(’Οδηγός Μαγειρικής κεΐ|<ιλ·ιιυ ΧΙΧΙΥ’ -ΠΙ).

Μετά τόφ α/ητό , πού άποδείχτηκε νο
στιμότατο μετά τις πάρα '·όνω όδηγίες, 
έτοιμασ ήκαμε γιά τό γυρισμό. Δέδηκαν οί 
κουβέρτες, τυλιχτήκαν τά παπλώματα. 
Μόνο ό τέντζερες αύτή νή φορά έπρεπε 
νά κουβαληδή σ ·ά  χέρια έπειδή ήταν 
τρομερά μαυρισμένος.

Κατά τις 3 τό άπόγεμα άποχαιρετήσα- 
με τόν Διγενή καί τούς δυό άκριτες πού 
δά έμεναν κΓ άλλο και πήραμε τό λεω
φορείο, αύτή τή φορά άπ' τό μοναστήρι 
γιά κάτω, ένδουσιασμένοι ι.έ  τήν έκδρομή 
μας παρ’ όλο πού τά δωλασ σώσαμε στήν 
όρειβσσία καί έξερεύνηση.
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